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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2003/55/EU,
26. juuni 2003,
maagaasi siseturu iihiseeskirjade kohta ning direktiivi 98/30/EU kehtetuks tunnistamise kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU, (3)  FEuroopa  Ulemkogu  kutsus oma 23, ja
24. mirtsi 2000. aasta Lissaboni istungil tiles nii elektri-
kui ka gaasisektori siseturu kiirele valjakujundamisele ning
nende sektorite liberaliseerimise kiirendamisele histitoi-

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle miva siseturu saavutamiseks. Euroopa Parlament ndudis

artikli 47 1oiget 2 ning artikleid 55 ja 95, oma 6. juuli 2000. aasta resolutsioonis (energiaturgude

liberaliseerimise seisundit kisitleva komisjoni teise aruande
kohta) komisjonilt iksikasjaliku ajakava vastuvdtmist sel-
gelt sdnastatud eesmarkide saavutamiseks, et jark-jargult,

« I . kuid tdielikult liberaliseerida energiaturg.
vottes arvesse komisjoni ettepanekuid, (1)

vottes arvesse Euroopa majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (2) (4)  Euroopa Liidu kodanikele asutamislepinguga tagatud vaba-
dused — kaupade vaba litkumine, teenuste osutamise ja asu-
tamisvabadus — on voimalikud ainult tdiesti avatud turul,
kus koik tarbijad saavad vabalt valida oma tarnijaid ja koik

olles konsulteerinud regioonide komiteega tarnijad saavad vabalt teenindada oma tarbijaid.

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras (°) (5)  Pidades silmas eeldatavat energiasdltuvuse suurenemist

maagaasi tarbimise osas, tuleks kaaluda algatusi ja meet-

meid, mis ergutaksid vastastikuseid kokkuleppeid, mis

. o kasitlevad juurdepdisu kolmandate riikide vorkudele ja
ning arvestades jirgmist: turuintegratsiooni.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. juuni 1998. aasta
direktiiv 98/30/EU maagaasi siseturu iihiseeskirjade koh- (6)  Hastitoimiva ja konkurentsivoimelise siseturu loomise
ta (4) on andnud gaasi siseturu loomisse olulise panuse. pohitakistused on muu hulgas vérgule juurdepdisu kiisi-
mused, juurdepiis hoiustamisele, tarifitseerimise kiisimu-
sed, siisteemide koostalitlusvdime ja litkmesriikide turu
avatuse erinev tase.

(2)  Selle direktiivi rakendamise kogemus nditab gaasi siseturu
soodsat mdju, mis viljendub efektiivsuse tdusus, hinna-
alandustes, teeninduse kdrgemates standardites ja konku-
rentsi suurenemises. Olulised puudused ja turu toimimise
parandamise voimalused on siiski olemas, ning eeskitt on
vaja konkreetseid satteid, et kindlustada vordsed voimalu-
sed ja vihendada turgu valitseva seisundi kuritarvitamise ja 8-
turuvallutusliku kaitumise riske, tagades maagaasi edasta-
mise ja jaotamise mittediskrimineerivad tariifid ning juur-
depédidsu vorkudele tariifide avaldamise teel enne nende
joustumist ning véikeste ja kaitsetumate tarbijate diguste
kaitse.

(7)  Konkurentsi toimimiseks peab juurdepdds vorkudele
olema mittediskrimineeriv, ldbipaistev ja diglaste hindade-

(8)  Selleks et gaasiturg tdielikult vilja kujundada, on esmatah-
tis mittediskrimineeriv juurdepdds edastus- ja jaotussiistee-
mide haldurite vorgule. Edastus- ja jaotussiisteemide hal-

— . dur voib olla kas iiks voi holmata mitut ettevotjat.
EUT C 240 E, 28.8.2001, Ik 60 ja EUT C 227 E, 24.9.2002, lk 393.

EUT C 36, 8.2.2002, Ik 10.
(®) Euroopa Parlamendi 13. martsi 2002. aasta arvamus (ELT C 47 E,

27.2.2003, lk 367), ndukogu 3. veebruari 2003. aasta iihine seisu-

koht (ELT C 50 E, 4.3.2003, Ik 36) ja Euroopa Parlamendi

4. juuni 2003. aasta otsus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata). (9)  Gaasiettevotjate puhul, kes tegelevad edastamise, jaotami-
(% EUTL 204, 21.7.1998, Ik 1. se, hoiustamise voi veeldatud maagaasiga ning kes on jurii-
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(10)

(12)

(13)

(14)

diliselt staatuselt eraldatud tootmise ja/vdi varustamisega
tegelevatest ettevdtjatest, voivad méddratud vorguhalduri-
teks olla samad ettevotjad, kellele kuulub infrastruktuur.

Vorkudele tdhusa ja mittediskrimineeriva juurdepddsu
tagamiseks on asjakohane, et seal, kus tegutsevad vertikaal-
selt integreeritud ettevotjad, haldaksid edastus- ja jaotus-
vorke juriidiliselt eraldiseisvad isikud. Komisjon peaks hin-
dama samavairse mojuga meetmeid, mis on vilja tootatud
liikmesriikides selle eesmirgi saavutamiseks ja esitama
vajaduse korral kdesoleva direktiivi muutmise ettepane-

kuid.

Samuti on vajalik, et edastus- ja jaotusvorgu halduritel
oleks tulemuslik otsuste tegemise digus varade suhtes,
mida vajatakse vorkude hooldamiseks, kasutamiseks ja
arendamiseks, kui nimetatud varasid omab ja kasutab ver-
tikaalselt integreeritud ettevotja.

Tahtis on aga eristada nimetatud juriidilist eraldatust ja
omandisuhete eraldamist. Juriidiline eraldatus ei eelda
varade omandisuhte muutmist ega takista loomast vord-
vddrseid tootingimusi, mis kehtivad kogu vertikaalselt
integreeritud ettevottes. Mittediskrimineeriv otsuste tege-
mise kord peaks siiski olema tagatud organisatsiooniliste
meetmetega vastutavate otsustajate sdltumatuse kaudu.

Viltimaks viikeste jaotusettevotjate liigset rahalist ja hal-
duskoormust, peaksid litkmesriigid vajalikel juhtudel
suutma vabastada sellised ettevotjad juriidilisest eraldumis-
ndudest.

Selleks et holbustada iihes litkmesriigis asutatud gaasiette-
votjal gaasitarnelepingute sdlmimist teise liikmesriigi vas-
tavate tarbijatega, peaksid siseriiklikud reguleerivad asutu-
sed piiiidlema iihtlasemate tingimuste ning tarbimis- ja
tarnimisvabaduse sama taseme poole kogu siseturul.

Tulemuslik reguleerimine, mida teostavad kas ks voi mitu
siseriiklikku reguleerivat asutust, on tihtis tegur vorkudele
mittediskrimineeriva juurdepdisu tagamiseks. Liikmes-
riigid médratlevad reguleerivate asutuste iilesanded, pade-
vuse ja haldusvolitused. Tdhtis on, et koigi litkmesriikide
reguleerivatel asutustel oleks ithesugune miinimumpade-
vus. Need asutused peaksid olema pidevad madrama ja
heaks kiitma tariife voi vihemalt maagaasi edastamise ja
jaotamise tariifide ning maagaasi veeldusjaamadele juurde-
pdasu tariifide arvestamise aluseks olevat metoodikat. Eba-
madrasuse ning raha ja aega ndudvate vaidluste valtimiseks
tuleks tariifid avaldada enne nende joustumist.

Komisjon on viljendanud kavatsust luua elektri ja gaasi
valdkonna Euroopa reguleerivate asutuste t66rithm, mis
oleks sobiv nduandev mehhanism siseriiklike reguleerivate

(16)

()
)

asutuste koostoo ja kooskolastatuse ergutamiseks, et eden-
dada elektri ja gaasi siseturu arengut ja aidata kdigis liik-
mesriikides jrjekindlalt kohaldada kdesoleva direktiivi
ning jargmiste digusaktide sitteid: Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 26. juuni 2003. aasta direktiiv 2003/54/EU
elektri siseturu iihiseeskirjade kohta (') ning Euroopa Par-
lamendi ja ndukogu 26. juuni 2003. aasta méirus (EU)
nr 1228/2003, milles kasitletakse vorkudele juurdepddsu
tingimusi piiritileses elektrikaubanduses. (2)

Selleks et tagada tegelik turulepdds kdigile turul tegutseja-
tele, sealhulgas uutele tulijatele, on vaja mittediskriminee-
rivaid ja kulusid kajastavaid tasakaalustusmehhanisme. Nii-
pea kui gaasiturg on piisavalt likviidne, tuleks seda
saavutada tasakaalustamisnduete raamesse jddvate gaasi
tarnimise ja ostmise ldbipaistvate turupdhiste mehhanis-
mide loomise kaudu. Nimetatud likviidse turu puudumisel
peaksid siseriiklikud reguleerivad asutused tagama tegusalt
seda, et tasakaalustavad tariifid oleksid mittediskrimineeri-
vad ja kajastaksid kulusid. Samal ajal tuleks tagada sobivad
stiimulid, et siisteemi ohustamata tasakaalustada gaasi
sisse- ja valjavoolu.

Siseriiklikud reguleerivad asutused peaksid saama maarata
ja heaks kiita tariife voi tariifide arvestamise aluseks olevat
metoodikat kas edastusvorgu halduri, jaotusvorgu haldu-
ri(te) vdi maagaasi veeldusjaamade halduri ettepaneku alu-
sel, voi nende vorguhaldurite ja vorgu kasutajate kooskd-
lastatud ettepaneku alusel. Nende iilesannete tditmisel
peaksid siseriiklikud reguleerivad asutused tagama, et edas-
tamise ja jaotamise tariifid oleksid mittediskrimineerivad ja
kajastaksid kulusid, ning vtma arvesse ndudmisega seo-
tud haldusmeetmete abil sdistetud pikaajalisi viikseid vor-
gukulusid.

Siseturu soodne moju peaks olema niipea kui voimalik
tuntav kogu ithenduse t6ostuses ja kaubanduses, sealhul-
gas viikesed ja keskmise suurusega ettevotted, ning koigile
ithenduse kodanikele diglase kohtlemise ja konkurentsi
huvides ning kaudselt to6kohtade loomise kaudu, seda-
mooda kuidas kasvab ettevotete efektiivsus.

ELT L 176, 15.7.2003, 1k 37.
ELT L 176, 15.7.2003, Ik 1.
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(18)

(20)

(21)

(22)

(24)

Gaasitarbijad peaksid saama vabalt valida tarnijat. Sellest
olenemata peaks gaasi siseturu viljakujundamine toimuma
jarkjarguliselt kindla tihtaja jooksul, et t66stust saaks olu-
korraga kohandada ning tagada, et tarbijate huvide kaits-
miseks oleks olemas piisavad meetmed ja siisteemid ning
et tarbijail oleks ka tegelikult voimalik tarnijat valida.

Jarkjarguline turgude avanemine tdielikule konkurentsile
peaks niipea kui voimalik kdrvaldama liikmesriikide vahe-
lised erinevused. Tagada tuleb kiesoleva direktiivi raken-
damise labipaistvus ja jarjekindlus.

Direktiivis 98/30/EU sitestatakse juurdepids gaasi hoius-
tamisele gaasivorgu osana. Siseturu rakendamisel saadud
kogemusi arvestades tuleks votta lisameetmeid, et tdpsus-
tada hoiustamisele juurdepdisu ja abiteenuseid kisitlevaid
satteid.

Gaasihoidlad on olulised selleks, et tdita muu hulgas niisu-
guse avalike teenuste osutamise kohustust nagu varustus-
kindlus. See ei tohiks kaasa tuua konkurentsi moonutamist
ja diskrimineerimist hoiustamisele juurdepdasul.

Tuleks votta tiiendavad meetmed, et tagada labipaistvad ja
mittediskrimineerivad tariifid juurdepddsul transpordile.
Tariifid peaksid olema vordsetel alustel kohaldatavad koi-
gile kasutajatele. Kui gaasihoidla, torujuhtmete pakett voi
abiteenus on saadaval piisavalt tiheda konkurentsiga turul,
voiks juurdepiis sellele olla rajatud labipaistvale ja mitte-
diskrimineerivale turupdhisele mehhanismile.

Varustuskindluse huvides tuleks jilgida eri litkmesriikide
pakkumise/ndudmise tasakaalu ning selle pohjal tuleks
koostada aruanne olukorra kohta ithenduse tasandil, vot-
tes arvesse paikkondade gaasivorkude vastastikuse ithen-
damise voimsust. Nimetatud jalgimist tuleks teostada pii-
savalt vara, et oleks voimalik vdtta asjakohaseid meetmeid,
kui varustuskindlus on ohustatud. Vorgu juurde vajaliku
infrastruktuuri ehitamine ja selle hooldamine, sealhulgas
gaasivorkude vastastikuse iithendamise vdimsus, peaks
aitama tagada stabiilse gaasivarustuse.

Liikmesriigid peaksid tagama, et vajalikke kvaliteedinou-
deid arvesse vottes oleks gaasivorgule mittediskrimineeriv
juurdepiis ka biogaasil, biomassist saadud gaasil ja teistel
gaasiliikidel, tingimusel et see juurdepiis on jatkuvalt vas-
tavuses tehniliste eeskirjade ja ohutusnduetega. Need ees-
kirjad ja néuded peaksid tagama, et nimetatud gaase saab
tehniliselt ohutult sisestada maagaasivorku ja transportida

(25)

(27)

(28)

(29)

selle kaudu, ning et need kasitleks ka nimetatud gaaside
keemilisi omadusi.

Pikaajalised lepingud on jdtkuvalt litkmesriikide gaasivarus-
tuses olulisel kohal ning peaksid jidma gaasitarneettevot-
jate ithe tarneviisina kasutusele, kui nad ei kahjusta kdes-
oleva direktiivi eesmirke ning on kooskdlas
asutamislepingu ja konkurentsieeskirjadega. Seepirast
tuleb neid arvestada gaasiettevotjate tarne- ja transpordi-
mahu planeerimisel.

Uhenduse avalike teenuste osutamise korgete standardite
sailitamiseks tuleks komisjoni korrapiraselt teavitada koi-
kidest meetmetest, mida liikmesriigid votavad kdesoleva
direktiivi eesmarkide saavutamiseks. Komisjon peaks kor-
rapdraselt avaldama aruande, milles analiiiisitakse avalike
teenuste eesmirkide saavutamiseks siseriiklikul tasandil
voetud meetmeid ning vorreldakse nende tShusust, et anda
soovitusi siseriiklikul tasandil vdetavate meetmete kohta
saavutamaks avalike teenuste korgeid standardeid.

Liikmesriigid peaksid tagama, et tarbijate liitumisel gaasi-
vOrguga teavitataks neid digustest saada kindla kvaliteediga
maagaasi mdistliku hinna eest. Litkmesriikides 1&pptarbi-
jate kaitseks voetavad meetmed voivad olla erinevad, kui
tegemist on kodumajapidamiste ning viikeste ja keskmise
suurusega ettevotetega.

Kiesoleva direktiivi pdhindue on arvestamine avalike tee-
nuste osutamise nduetega ning seetdttu on tahtis, et kies-
olevas direktiivis kasitletaks koigis lilkmesriikides jargita-
vaid thiseid miinimumstandardeid, milles arvestatakse
tarbijakaitse, varustuskindluse, keskkonnakaitse ja sama-
viirse konkurentsitaseme eesmirke koigis litkmesriikides.
On oluline, et avalike teenuste ndudeid saaks tolgendada
siseriiklikul tasandil, vottes arvesse siseriiklikke tingimusi ja
jargides iihenduse igusakte.

Liikmesriikide sotsiaalse ja majandusliku tthtekuuluvuse
saavutamiseks vOetavad meetmed voivad eelkdige sisal-
dada piisavate majanduslike stiimulite tagamist, mille
puhul vajaduse korral kasutataks koiki olemasolevaid sise-
riiklikke ja tthenduse vahendeid. Need vahendid voivad
hoélmata vastutusmehhanisme, mis tagaksid vajaliku inves-
teeringu.

Kui liikmesriikide vdetavad meetmed avalike teenuste osu-
tamise kohustuse taitmiseks on asutamiselepingu artikli 87
1dike 1 kohaselt tdlgendatavad riigiabina, siis tuleb vasta-
valt asutamiselepingu artikli 88 1dikele 3 teavitada neist
komisjoni.
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(30) Kuna kavandatud meetmete eesmark, nimelt diglase kon-
kurentsi tingimustes hésti toimiva gaasi siseturu loomine,
ei ole liikmesriikidele meetme ulatuse ja mdju tottu péris
joukohane, on seda lihtsam saavutada ithenduse tasandil:
tthendus voib vdtta meetmeid vastavalt asutamislepingu
artiklis 5 satestatud subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse
pohimdtetele. Nimetatud artiklis sitestatud proportsio-
naalsuse pohimotte kohaselt ei lihe kiesolev direktiiv kau-
gemale sellest, kui on vaja nimetatud eesmargi saavutami-
seks.

(31) Arvestades ndukogu 31. mai 1991. aasta direktiivi
91/296/EMU (maagaasi edastamise kohta vdrkude kau-
du) (') rakendamisel saadud kogemusi, tuleks vdtta meet-
meid, et tagada iihtne ja mittediskrimineeriv juurdepadsu-
kord gaasi edastamisele, kaasa arvatud liikmesriikide
vaheline piiriiilene gaasivool. Uhtsuse tagamiseks gaasivor-
kudele juurdepdasu kasitlustes ja samuti transiidi kiisimus-
tes tuleks nimetatud direktiiv tunnistada kehtetuks, ilma et
see piiraks nimetatud direktiivi alusel sdlmitud lepingute
kehtivust. Direktiivi 91/296/EMU kehtetuks tunnistamine
ei tohiks takistada pikaajaliste lepingute sdlmimist tulevi-
kus.

Lahtuvalt direktiivi 98/30/EU muudatuste kohaldamisalast on sel-
guse ja otstarbekohasuse huvides soovitatav konealuseid sitteid
uuendada.

(33) Kdesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jirgitakse
isedranis Euroopa Liidu pohidiguste hartas tunnustatud
pohimdtteid.

(34) Kiesoleva direktiivi rakendamiseks vajalikud meetmed
tuleks vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta
otsusele 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni
rakendusvolituste kasutamise menetlused, (2)

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

[ PEATUKK

KOHALDAMISALA JA MOISTED

Atikkel 1

Kohaldamisala

1. Kéesolevas direktiivis kehtestatakse iihiseeskirjad maagaasi
edastamise, jaotamise, tarnimise ja hoiustamise kohta. Selles

() EUTL147,12.6.1991, lkn 37. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 95/49/EU (EUT L 233, 30.9.1995, Ik 86).
(» EUTL 184,17.7.1999, Ik 23.

satestatakse eeskirjad, mis on seotud maagaasisektori korralda-
mise ja toimimisega, juurdepddsuga turule, maagaasi edastus-,
jaotus-, tarne- ja hoiustamislubade viljastamise ning vorkude
kasutamise nduete ja korraga.

2. Kiesolevas direktiivis kehtestatavad eeskirjad maagaasi, seal-
hulgas veeldatud maagaasi kohta kehtivad ka biogaasile, biomas-
sist saadavale gaasile ja muud liiki gaasile sel madral, kui neid
gaase saab tehniliselt ja ohutult sisestada maagaasivorku ja selle
kaudu transportida.

Artikkel 2

Moisted

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

1. maagaasiettevotja — firiisiline voi juriidiline isik, kelle vihemalt
iiks iilesanne on maagaasi, sealhulgas veeldatud maagaasi
tootmine, edastamine, jaotamine, tarnimine, ostmine voi
hoiustamine, ning kes vastutab nende iilesannetega seotud
kaubanduslike, tehniliste ja/vdi hoolduskiisimuste eest, vilja
arvatud lopptarbijaid;

2. tootmisetapi torustik — torujuhe voi torustik, mida kasutatakse
jalvoi ehitatakse osana nafta voi maagaasi tootmisest voi
mida kasutatakse maagaasi edastamiseks ithest voi mitmest
sellise tootmise paigast tootlusettevottesse, terminali voi 16p-
likku maabumisterminali;

3. edastamine — maagaasi transportimine korgsurvetorustiku,
vilja arvatud tootmisetapi torustiku kaudu tarbijatele, kaasa-
mata tarnimist;

4 edastusvorgu haldur — fuisiline voi juriidiline isik, kes tdidab
edastamise ilesannet ja vastutab edastusvorgu kasutamise
eest, tagades selle hoolduse ja vajadusel edastusvorgu ehita-
mise teatud paikkonnas, ning vajadusel gaasivorkude vastas-
tikuse ithendamise teiste vorkudega, ning kes tagab vorgu
pikaajalise vdime rahuldada maistlikku ndudlust gaasi trans-
portimise jarele;

5. jaotamine — maagaasi transportimine kohalike voi piirkond-
like torustike kaudu tarbijatele, vilja arvatud tarnimine;

6. jaotusvorgu haldur — futssiline voi juriidiline isik, kes tdidab jao-
tamise {ilesannet ja vastutab jaotusvorgu kasutamise eest,
tagades selle hoolduse ja vajadusel jaotusvorgu ehitamise tea-
tud paikkonnas, ning vajadusel gaasivorgu vastastikuse iithen-
damise teiste vorkudega, ning kes tagab vorgu pikaajalise
voime rahuldada maistlikku ndudlust gaasi jaotamise jarele;
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

tarnimine — maagaasi, sealhulgas veeldatud maagaasi miiiik,
kaasa arvatud edasimiiiik tarbijale;

tarneettevtja — fiiisiline voi juriidiline isik, kes tdidab tarni-
mise {ilesannet;

gaasihoidla — maagaasi hoidmiseks kasutatav rajatis, mis kuu-
lub ja/vdi mida kasutab maagaasiettevdtja, kaasa arvatud selle
veeldatud maagaasi hoidmiseks kasutatav osa, kuid vilja
arvatud selle tootmistegevuseks kasutatav osa ja vilja arva-
tud ka eranditult edastusvorgu halduri poolt nende iilesan-
nete tditmisel kasutatav osa;

hoidlatevorgu haldur — fudsiline voi juriidiline isik, kes tdidab
gaasi hoiustamise iilesannet ja vastutab gaasihoidla kasuta-
mise eest;

maagaasi veeldusjaam — terminal, mida kasutatakse maagaasi
veeldamiseks voi veeldatud maagaasi impordiks, mahalaadi-
miseks ja taasgaasistamiseks, kaasa arvatud taasgaasistami-
seks ja selle jdrel edastusvorku toimetamiseks vajalikud abi-
teenused ja ajutised hoidlad, kuid vilja arvatud koik
hoidlatena kasutatavad veeldatud maagaasi terminalide osad;

maagaasi veeldusjaamade haldur — fitiisiline voi juriidiline isik,
kes tdidab maagaasi veeldamise voi impordi, mahalaadimise
ja taasgaasistamise tilesannet ning vastutab maagaasi veeldus-
jaama kasutamise eest;

vork — edastusvork, jaotusvork, maagaasi veeldusjaamad
ja[voi gaasihoidlad, mis kuuluvad ja/vdi mida kasutab maa-
gaasiettevotja, sealhulgas torujuhtmete pakett ja selle abitee-
nuste rajatised ning sidusettevotjate rajatised, mida vajatakse
juurdepddsuks edastamisele, jaotamisele ja veeldatud maa-
gaasi kisitlemisele;

abiteenused — koik teenused, mida on vaja juurdepddsuks
edastus- ja/voi jaotusvorkudele ja/voi maagaasi veeldusjaama-
dele jaJvdi gaasihoidlatele, kaasa arvatud koormuse
tasakaalustus- ja segamisseadmed, kuid vilja arvatud erandi-
tult edastusvdrgu ettevdtjate poolt nende iilesannete tditmi-
sel kasutatavad rajatised;

torujuhtmete pakett — gaasi hoiustamine survestamise teel gaasi
edastus- ja jaotusvorkudes, vilja arvatud edastusvorgu ette-
votjate iilesannete tditmisel kasutatavad rajatised;

ithendatud vork — mitu omavahel ithendatud vorku;

17. iihendustoru — edastustoru, mis iiletab kas maa voi chu kaudu
liikmesriikide vahelist piiri ja mille ainus otstarve on ithen-
dada nende liikmesriikide siseriiklikke edastusvorke;

18. otsetoru — ithendatud vdrku tdiendav maagaasitorujuhe;

19. integreeritud maagaasiettevdtja — vertikaalselt voi horisontaal-
selt integreeritud ettevotja;

20. vertikaalselt integreeritud ettevtja — maagaasiettevdtja voi ette-
votjate rithm, kelle vastastikused suhted on maératletud nou-
kogu 21. detsembri 1989. aasta méiruse (EMU) nr 4064/89
(kontrolli kehtestamise kohta ettevotjate koondumise iile)
(1) artikli 3 1dikes 3, kui asjaomase ettevdtja/rithma vihe-
malt iiks iilesanne on maagaasi edastamine, jaotamine, maa-
gaasi veeldamine vodi hoiustamine ning teine tilesanne maa-
gaasi tootmine vOi tarnimine;

21. horisontaalselt integreeritud ettevitja — ettevotja, kelle vihemalt
iiks iilesanne on maagaasi tootmine, edastamine, jaotamine,
tarnimine voi hoiustamine, ja teatav iilesanne viljaspool
maagaasisektorit;

22. sidusettevdtjad — sidusettevdtjad ndukogu 13. juuni 1983. aasta
seitsmenda direktiivi 83/349/EMU (mis pdhineb asutamisle-
pingu artikli 44 16ike 2 punktil g (") ja kasitleb konsolidee-
ritud aastaaruandeid) (3) artikli 41 tdhenduses ja/voi siduset-
tevotjad selle direktiivi artikli 33 16ike 1 tdhenduses ja/v6i
samadele aktsiondridele kuuluvad ettevdtted;

23. vorgukasutajad — koik fuisilised voi juriidilised isikud, kes tar-
nivad maagaasi vorku voi kellele vorgust maagaasi tarnitak-
se;

24. tarbijad — maagaasi hulgimiiijad vdi I6pptarbijad ja maagaasi
ostvad maagaasiettevdtjad;

25. majapidamistarbijad — tarbijad, kes ostavad maagaasi oma
kodumajapidamise tarbeks;

26. mitte-majapidamistarbijad — tarbijad, kes ostavad maagaasi, et
tarvitada seda véljaspool oma kodumajapidamist;

27. lopptarbijad — tarbijad, kes ostavad maagaasi oma tarbeks;

28. vabatarbijad — tarbijad, kes saavad vabalt osta gaasi oma vali-
tud tarnijatelt kdesoleva direktiivi artikli 23 tahenduses;

(") Direktiivi 83/349/EMU pealkirja on kohandatud, et votta arvesse

Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklite numeratsiooni muutu-
mist vastavalt Amsterdami lepingu artiklile 12; algselt viidati artikli 54
1dike 3 punktile g.

() EUT L 395, 30.12.1989, Ik 1. Méirust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 1310/97 (EUT L 180, 9.7.1997, k 1).

(3 EUTL 193, 18.7.1983, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2001/65/EU (EUT L 283,
27.10.2001, lk 28).
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29. hulgitarbijad — fiiisilised voi juriidilised isikud, kes ostavad
maagaasi selle edasimiiiigiks kas oma asukohavorgust voi
viljastpoolt seda, vilja arvatud edastus- ja jaotusvorgu ette-
votjad;

30. pikaajaline planeerimine — maagaasiettevotjate tarne- ja trans-
pordimahu pikaajaline planeerimine, et rahuldada ndudlust
maagaasi jarele vorgus, mitmekesistada allikaid ja tagada tar-
ned tarbijatele;

31. tekkiv turg — liikmesriik, kus esimese pikaajalise maagaasi tar-
nelepingu esimene kaubanduslik tarne tehti maksimaalselt
kiimme aastat tagasi;

32. turvalisus — nii varustuskindlus kui ka tehniline tookindlus;

33. uus infrastruktuur — infrastruktuur, mille ehitamine ei ole kées-
oleva direktiivi joustumise ajaks 1opetatud.

I PEATUKK

MAAGAASISEKTORI KORRALDAMISE ULDEESKIRJAD

Atrtikkel 3

Avalike teenuste osutamise kohustus ja tarbijakaitse

1. Liikmesriigid tagavad oma institutsioonilise korra alusel ja vot-
tes asjakohaselt arvesse subsidiaarsuse pShimaotet, kuid ilma et see
piiraks 16ike 2 kohaldamist, et maagaasiettevdtjad tegutseksid
kdesoleva direktiivi pdhimadtteid jargides konkurentsivoimelise,
turvalise ja looduskeskkonda sddstva maagaasituru loomise nimel
ning et ettevotjate vahel ei tehtaks vahet seoses nende diguste ja
kohustustega.

2. Liikmesriigid vdivad asutamislepingu asjakohaseid sitteid, eel-
koige artiklit 86 tdielikult arvesse vottes ja tildist majandushuvi
silmas pidades kehtestada maagaasisektori ettevotjatele avalike
teenuste osutamise kohustused, mis on seotud turvalisusega, seal-
hulgas varustuskindlusega, tarnete korrapdrasuse, kvaliteedi ja
hinnaga ning keskkonnakaitsega, sealhulgas energiatdhusus ja
kliimakaitse. Need kohustused peavad olema selgelt madratletud,
labipaistvad, mittediskrimineerivad ja kontrollitavad ning tagama
EL gaasiettevotjatele vordse juurepdasu litkmesriikide tarbijaskon-
nale. Seoses kdesolevas ldikes nimetatud varustuskindluse,

energiatdhusust edendava ndudluse juhtimise ja keskkonnakaitse
eesmirkide tditmisega vdivad liikmesriigid rakendada pikaajalist
planeerimist, vottes arvesse kolmandate isikute voimalusi vorgule
juurde padseda.

3. Litkmesriigid votavad vajalikud meetmed, et kaitsta 1opptarbi-
jaid ja tagada tarbijakaitse korge tase, ning tagavad eelkdige kait-
setumate tarbijate piisava kaitse, sealhulgas kohased meetmed
vorgust viljajadmise viltimiseks. Sellega seoses vdivad nad votta
asjakohaseid meetmeid, et kaitsta gaasivorguga tihendatud dire-
maade tarbijaid. Litkmesriigid vivad gaasivorguga tihendatud tar-
bijatele mairata viimasena vastutava taseme tarnija. Neil tuleb
tagada tarbijakaitse kdrge tase, eriti seoses lepingute iildtingimuste
labipaistvuse, iildise teabe ning vaidluste lahendamise mehhanis-
midega. Litkmesriigid tagavad vabatarbijatele tarnija vahetamiseks
tohusad voimalused. Vihemalt majapidamistarbijatega seotult
peaksid need meetmed sisaldama A lisas sdtestatud meetmeid.

4. Liikmesriigid rakendavad sotsiaalse ja majandusliku iihtekuu-
luvuse ja keskkonnakaitse eesmirkide saavutamiseks vajalikke
meetmeid, mis vdivad hdlmata kliimamuutustega vditlemise
vahendeid ja varustuskindlust. Need meetmed voivad eelkdige ja
vajadusel koiki olemasolevaid siseriiklikke ja ithenduse vahendeid
kasutades anda majanduslikke stiimuleid vajaliku vorgu-
infrastruktuuri, sealhulgas gaasivorkude vastastikuse ithendamise
voimsus, hooldamiseks ja ehitamiseks.

5. Liikmesriigid voivad otsustada, et gaasi jaotamise suhtes ei
kohaldata artikli 4 satteid, kui see takistaks juriidiliselt voi faktili-
selt maagaasiettevotjatele pandud iildist majandushuvi esindavate
kohustuste tditmist, tingimusel et see otsus ei mdjuta kaubanduse
arengut sellisel madral, mis oleks vastuolus tthenduse huvidega.
Kooskdlas kdesoleva direktiiviga ja asutamislepingu artikliga 86
holmavad tithenduse huvid muu hulgas ka konkurentsi vabatarbi-
jate leidmiseks.

6. Kaesoleva direktiivi joustumisel teavitavad litkmesriigid komis-
joni koigist avalike teenuste osutamise kohustuste tditmisega seo-
ses voetud meetmetest, sealhulgas tarbija- ja keskkonnakaitse
meetmed, ning nende vdimalikust mdjust siseriiklikule ja rahvus-
vahelisele konkurentsile, olenemata sellest, kas need meetmed
nduavad voi ei ndua erandi tegemist kiesolevast direktiivist. See-
jarel teavitatakse komisjoni iga kahe aasta tagant kdigist nende
meetmete muutustest, olenemata sellest, kas nad nouavad voi ei
noua erandi tegemist kdesolevast direktiivist.

Artikkel 4

Lubade viljastamise kord

1. Kui maagaasirajatiste ehitamiseks ja kasutamiseks on vaja luba
(nditeks tegevusluba, luba, kontsessioon, ndusolek voi heakskiit),
annavad litkmesriigid voi nende maaratud padevad asutused vas-
tavalt 15igetele 2—4 loa selliste rajatiste, torustike ja nende juurde
kuuluvate seadmete ehitamiseks ja/voi kasutamiseks oma
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territooriumil. Litkmesriigid vdi nende médratud padevad asutu-
sed voivad samadel alustel anda loa maagaasi tarnijatele ja hulgi-
tarbijatele.

2. Kui liikmesriikides kehtib lubade andmise kord, tuleb neil
sdtestada objektiivsed ja mittediskrimineerivad nduded, mida pea-
vad tditma maagaasirajatiste ehitamiseks ja/voi kasutamiseks voi
maagaasi tarnimiseks luba taotlevad ettevétjad. Lubade andmise
mittediskrimineerivad nduded ja kord avalikustatakse.

3. Liikmesriigid tagavad, et loa andmisest keeldutakse objektiiv-
setel ja mittediskrimineerivatel pdhjustel, millest taotlejale teata-
takse. Keeldumise pohjustest teatatakse ka komisjonile. Litkmes-
riigid kehtestavad korra, mille alusel taotleja saab keeldumise
peale edasi kaevata.

4. Ilma et see piiraks artikli 24 kohaldamist, vdivad litkmesriigid
selliste piirkondade arendamiseks, kuhu on alles hakatud maa-
gaasi tarnima, ja vorgu {ildise toimimise tdhustamiseks keelduda
uute lubade andmisest jaotustorustike ehitamiseks ja kasutami-
seks teatavas piirkonnas, kui selliseid torustikke on sinna juba ehi-
tatud voi hakatakse ehitama ja kui olemasolevat voi kavandatud
mahtu ei ole veel tdiel médidral kasutusele voetud.

Artikkel 5

Varustuskindluse jirelevalve

Litkmesriigid tagavad jarelevalve varustuskindluse kiisimuste iile.
Kui liitkmesriigid peavad seda vajalikuks, véivad nad selle iilesande
delegeerida artikli 25 16ikes 1 nimetatud reguleerivatele asutustele.
Jarelevalve peab eelkdige hdlmama pakkumise/ndudmise
tasakaalu siseriiklikul turul, eeldatava tulevikundudluse ja
olemasolevad tarned, tulevikuks ettenihtavad planeeritavad voi
chitatavad  lisavdimsused ning vorkude kvaliteedi ja
hooldustaseme, kuid ka tippndudluse rahuldamise meetmed ja
tegevuskava ithe voi mitme tarnija viljalangemise korral. Pidevad
asutused avaldavad igal aastal hiljemalt 31. juuliks aruande, milles
kisitletakse nende kiisimuste iile teostatava jirelevalve tulemusi ja
samuti voetud voi kavandatavaid meetmeid nendega tegelemiseks,
ning edastavad selle aruande seejirel komisjonile.

Artikkel 6

Tehnilised eeskirjad

Liikmesriigid tagavad, et maaratletakse tehnilised ohutusnéuded
ning koostatakse ja tehakse iildkattesaadavaks tehnilised eeskirjad,
mis kehtestavad maagaasi veeldusjaamade, gaasihoidlate ning
muude edastus- ja jaotusvorkude siisteemiga ithendamise
projekteerimise ja kasutamise tehnilised miinimumnduded. Need
tehnilised eeskirjad peavad tagama vorkude koostalitlusvoime
ning olema objektiivsed ja mittediskrimineerivad. Eeskirjadest
teatatakse komisjonile vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu

22. juuni 1998. aasta direktiivi 98/34/EU (millega ndhakse ette
tehnilistest standarditest ja eeskirjadest teatamise kord) (1)
artiklile 8.

111 PEATUKK

EDASTAMINE, HOIUSTAMINE JA VEELDATUD MAAGAAS

Artikkel 7

Vorguhaldurite middramine

Liikmesriigid mdidravad vdi nduavad, et maagaasiettevotjad,
kellele kuuluvad edastusvorgud, hoidlad vdi maagaasi
veeldusjaamad, maidraksid kas ithe voi mitu vorguhaldurit
ajavahemikuks, mille liikmesriigid kehtestavad olenevalt
tohususest ja majandusliku tasakaalu nditajatest. Liikmesriigid
votavad vajalikud meetmed, et tagada edastus- ja hoidlatevorgu
ning maagaasi veeldusjaamade haldurite tegevuse vastavus
artiklitele 8-10.

Artikkel 8

Vorguhaldurite iilesanded

1. Iga edastusvdrgu, hoidlatevorgu ja/voi maagaasi veeldusjaa-
made haldur peab:

a) kasutama, hooldama ja arendama majandustingimustele vas-
tavalt turvalist, tookindlat ja tdhusat edastus- ja/voi hoidlate-
vorku ja/voi maagaasi veeldusjaamu, vottes nduetekohaselt
arvesse keskkonnakaitset;

b) hoiduma vahetegemisest vorgukasutajate voi kasutajarithmade
vahel ja eriti sidusettevotjate eelistamist;

¢) andma koigile teistele edastusvorgu halduritele, hoidlatevérgu
halduritele, maagaasi veeldusjaamade halduritele ja/v6i jaotus-
vorgu halduritele kiillaldast teavet, et tagada maagaasi trans-
port ja hoiustamine koosk®las ithendatud vorkude turvalise ja
tohusa kasutamisega;

d) andma vorgukasutajatele vorgule tdhusaks juurepaisuks vaja-
likku teavet.

2. Edastusvorgu haldurite vastuvoetavad gaasiedastusvorgu tasa-
kaalustamise eeskirjad peavad olema objektiivsed, labipaistvad ja
mittediskrimineerivad ning sisaldama eeskirju, mis maksustavad

() EUTL 204, 21.7.1998, lk 37. Direktiivi on muudetud direktiiviga
98/48/EU (EUTL 217, 5.8.1998, 1k 18).
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nende vorkude kasutajaid energia tasakaalustamata tarvitamise
eest. Edastusvorgu haldurite teenuste osutamise tingimused, seal-
hulgas eeskirjad ja tariifid, kehtestatakse artikli 25 16ike 2 kohase
metoodika alusel mittediskrimineerival ja kulusid kajastaval visil,
ning need avaldatakse.

3. Liikmesriigid vbivad nduda edastusvorgu halduritelt edastus-
vorgu hooldamise ja arendamise, sealhulgas gaasivorkude vastas-
tikuse iihendamise vdimsuse miinimumnouete jargimist.

4. Edastusvorgu haldurid muretsevad oma iilesannete tditmiseks
vajalikku energiat labipaistva, mittediskrimineeriva ja turupdhise
korra alusel.

Artikkel 9

Edastusvorgu haldurite s6ltumatuse tagamine

1. Kui edastusvorgu haldur moodustab osa vertikaalselt integree-
ritud ettevottest, peab ta olema vihemalt juriidiliselt staatuselt,
organisatsiooniliselt ja otsuste tegemises sdltumatu muust gaasie-
dastusega mitteseotud tegevusest. See ettekirjutus ei tihenda
kohustust eraldada edastusvdrgu vara vertikaalselt integreeritud
ettevOtja omandist.

2. Edastusvorgu halduri [6ikes 1 nimetatud soltumatus peab vas-
tama jargmistele miinimumndouetele:

a) edastusvorgu halduri juhtimise eest vastutavad isikud ei tohi
olla tegevad vertikaalselt integreeritud maagaasiettevdtja ari-
tihingustruktuuris, mis kas otseselt voi kaudselt vastutab maa-
gaasi toomise, jaotamise ja tarnimise igapdevase juhtimise eest;

b) tuleb votta vajalikud meetmed edastusvorgu halduri juhtimise
eest vastutavate inimeste kutsehuvidega arvestamiseks nii, et
neil oleks voimalik tegutseda iseseisvalt;

¢) edastusvdrgu halduril peavad olema tdhusad otsuste tegemise
digused, mis on sdltumatud integreeritud gaasiettevotjast nii
hallatavate ja hooldatavate varade kui ka vorgu arendamise
suhtes. See ei tohiks takistada vajalike kooskolastusmehhanis-
mide toimimist, mis tagavad emaettevdtja diguste kaitse seo-
ses majandusliku ja juhtimisalase jdrelevalvega tiitarettevotja
varalise tasuvuse iile, mida teostatakse kaudselt vastavalt
artikli 25 1oikele 2. Eelkdige peab see voimaldama emaettevdt-
jal kiita heaks edastusvorgu halduri iga-aastast rahastamiskava
vOi mis tahes samaviddrset dokumenti ning mdaarata kindlaks
oma tiitarettevotja volgade ilempiiri. See ei tohi lubada

emaettevotjal sekkuda tiitarettevotja igapdevategevusse ega
konkreetsetesse edastusjuhtmete chitamise ja uuendamisega
seotud otsustesse, mis ei iileta heakskiidetud rahastamiskava
ega muude samavdirsete dokumentide tingimusi;

d) edastusvorgu haldur kehtestab nduetele vastavuse programmi,
milles sitestatakse meetmed diskrimineeriva kditumise valti-
miseks, ning tagab, et jarelevalve selle tditmise iile oleks piisa-
valt range. Programmis sitestatakse tootajate konkreetsed
kohustused selle eesmirgi saavutamiseks. Nouetele vastavuse
programmi eest vastutav isik voi asutus esitab voetud meet-
mete aastaaruande artikli 25 16ikes 1 nimetatud reguleerivale
asutusele ning see avaldatakse.

Artikkel 10

Edastusvorgu haldurite konfidentsiaalsusnguded

1. Ilma et see piiraks artikli 16 kohaldamist voi muude teabe ava-
likustamist ndudvate seaduslike kohustuste tditmist, peab iga
edastusvorgu, hoidlatevorgu ja/voi maagaasi veeldusjaamade hal-
dur sdilitama oma dritegevuse kdigus saadud tundliku ariteabe
konfidentsiaalsuse ja takistama oma tegevuse kohta kaiva, arili-
selt kasuliku teabe diskrimineerivat kasutamist.

2. Edastusvorgu haldurid ei tohi maagaasi miitimisel ega ostmi-
sel sidusettevdtjate poolt kuritarvitada tundlikku driteavet, mida
nad on saanud kolmandatelt isikutelt vorgule juurdepdisu korral-
damisel voi pidades labirdakimisi selle saamiseks.

IV PEATUKK

JAOTAMINE JA TARNIMINE

Artikkel 11

Jaotusvorgu haldurite midramine

Liikmesriigid mdaidravad vdi nduavad, et maagaasiettevotjad,
kellele kuuluvad jaotusvorgud, mdiraksid kas ithe vdi mitu
jaotusvorgu  haldurit ajavahemikuks, mille liikmesriigid
kehtestavad olenevalt tdhususest ja majandusliku tasakaalu
nditajatest, ning tagavad, et need haldurid tegutseksid vastavalt
artiklitele 12-14.
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Artikkel 12

Jaotusvorgu haldurite iilesanded

1. Igajaotusvdrgu haldur peab kasutama, hooldama ja arendama
majandustingimustele vastavalt turvalist, tookindlat ja tohusat
vorku, vottes nduetekohaselt arvesse keskkonnakaitset.

2. Jaotusvorgu haldur ei tohi kunagi teha vahet vorgukasutajate
v0i kasutajarithmade vahel ega eelistada sidusettevotjaid.

3. Iga jaotusvdrgu haldur annab mis tahes teisele jaotusvorgu
jaJvdi edastusvorgu ja/voi maagaasi veeldusjaamade haldurile
ja/voi hoidlatevorgu haldurile kiillaldast teavet, et tagada maagaasi
transport ja hoiustamine kooskdlas ithendatud vorgu turvalise ja
tohusa kasutamisega.

4. Iga jaotusvorgu haldur annab vorgukasutajatele vorgule tohu-
saks juurdepddsuks vajalikku teavet.

5. Kui jaotusvorgu haldurid vastutavad gaasi jaotusvorgu tasakaa-
lustamise eest, peavad nende vastuvdetud sellealased eeskirjad
olema objektiivsed, ldbipaistvad ja mittediskrimineerivad ning
sisaldama eeskirju, mis maksustavad vorgu kasutajaid energia
tasakaalustamata tarvitamise eest. Vorguhaldurite teenuste osuta-
mise tingimused, sealhulgas eeskirjad ja tariifid, kehtestatakse
artikli 25 16ike 2 kohase metoodika alusel mittediskrimineerival
ja kulusid kajastaval viisil, ning need avaldatakse.

Artikkel 13

Jaotusvorgu haldurite sdltumatuse tagamine

1. Kui jaotusvdrgu haldur moodustab osa vertikaalselt integree-
ritud ettevottest, peab ta olema vihemalt juriidiliselt staatuselt,
organisatsiooniliselt ja otsuste tegemises soltumatu muust gaasi-
jaotusega mitteseotud tegevusest. See ettekirjutus ei tihenda
kohustust eraldada jaotusvorgu vara vertikaalselt integreeritud
ettevotja omandist.

2. Lisaks 16ikes 1 nimetatud nduetele, peab vertikaalselt integree-
ritud ettevdtte osaks olev jaotusvorgu haldur olema séltumatu nii
organisatsiooniliselt kui ka otsuste tegemises muust gaasijaotu-
sega mitteseotud tegevusest. Selleks peab ta vastama jargmistele
miinimumnouetele:

a) jaotusvorgu halduri juhtimise eest vastutavad isikud ei tohi
olla tegevad vertikaalselt integreeritud maagaasiettevotja iri-
ithingustruktuuris, mis kas otseselt voi kaudselt vastutab

maagaasi tootmise, jaotamise ja tarnimise igapaevase juhtimise
eest;

b) tuleb votta vajalikud meetmed jaotusvorgu halduri juhtimise
eest vastutavate inimeste kutsehuvidega arvestamiseks nii, et
neil oleks voimalik tegutseda iseseisvalt;

¢) jaotusvorgu halduril peavad olema téhusad otsuste tegemise
digused, mis on sdltumatud integreeritud gaasiettevotjast nii
hallatavate ja hooldatavate varade kui ka vorgu arendamise
suhtes. See ei tohiks takistada vajalike kooskdlastusmehhanis-
mide toimimist, mis tagavad emacttevdtja diguste kaitse seo-
ses majandusliku ja juhtimisalase jarelevalvega tiitarettevotja
varalise tasuvuse iile, mida teostatakse kaudselt vastavalt
artikli 25 16ikele 2. Eelkdige peab see vdimaldama emaettevot-
jal kiita heaks jaotusvorgu halduri iga-aastast rahastamiskava
vOi mis tahes samavairset dokumenti ning méarata kindlaks
oma tiitarettevotja volgade tilempiiri. See ei tohi lubada emaet-
tevotjal sekkuda tiitarettevotja igapaevategevusse ega konk-
reetsetesse jaotusliinide ehitamise ega uuendamisega seotud
otsustesse, mis ei iileta heakskiidetud rahastamiskava ega
muude samaviairsete dokumentide tingimusi;

d) jaotusvorgu haldur kehtestab nduetele vastavuse programmi,
milles sitestatakse meetmed diskrimineeriva kditumise valti-
miseks, ning tagab, et jarelevalve selle tditmise iile oleks piisa-
valt range. Programmis sitestatakse tootajate konkreetsed
kohustused selle eesmirgi saavutamiseks. Nouetele vastavuse
programmi eest vastutav isik vOi asutus esitab vdetud meet-
mete aastaaruande artikli 25 [6ikes 1 nimetatud reguleerivale
asutusele ning see avaldatakse.

Litkmesriigid voivad otsustada, et 16ikeid 1 ja 2 ei kohaldata integ-
reeritud maagaasiettevotjatele, kes teenindavad vihem kui
100 000 vorku ithendatud tarbijat.

Artikkel 14

Jaotusvorgu haldurite konfidentsiaalsusnduded

1. Ilma et see piiraks artikli 16 kohaldamist voi muude teabe ava-
likustamist ndudvate seaduslike kohustuste tditmist, peab iga jao-
tusvorgu haldur sdilitama oma aritegevuse kdigus saadud tundliku
driteabe konfidentsiaalsuse ja takistama oma tegevuse kohta kai-
va, driliselt kasuliku teabe diskrimineerivat kasutamist.
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2. Jaotusvorgu haldurid ei tohi maagaasi miiiimisel ega ostmisel
sidusettevdtjate poolt kuritarvitada tundlikku driteavet, mida nad
on saanud kolmandatelt isikutelt vorgule juurdepiisu korralda-
misel voi pidades labirdakimisi selle saamiseks.

Artikkel 15

Uhendhaldur

Artikli 9 16ike 1 ja artikli 13 I6ike 1 ettekirjutused ei tee voima-
tuks edastusvorgu, maagaasi veeldusjaamade, hoidlate- ja jaotus-
vorgu ithendhalduri tegevust, kes on juriidiliselt staatuselt, orga-
nisatsiooniliselt ja otsuste tegemises soltumatu muudest
edastamise, veeldatud maagaasi, hoiustamise ja jaotamisega mit-
teseotud tegevustest ning kes vastab punktides a-d sitestatud
nouetele. Need ettekirjutused ei tdhenda kohustust eraldada tihen-
datud vorgu vara vertikaalselt integreeritud ettevotja omandist.

a) Uhendhalduri juhtimise eest vastutavad isikud ei tohi olla tege-
vad vertikaalselt integreeritud maagaasiettevdtja driithingus-
truktuuris, mis kas otseselt voi kaudselt vastutab maagaasi
tootmise ja tarnimise igapdevase juhtimise eest;

b) tuleb votta vajalikud meetmed ithendhalduri juhtimise eest
vastutavate inimeste kutsehuvidega arvestamiseks nii, et neil
oleks voimalik tegutseda iseseisvalt;

¢) tthendhalduril peavad olema tdhusad otsuste tegemise digu-
sed, mis on séltumatud integreeritud gaasiettevotjast nii hal-
latavate ja hooldatavate varade kui ka vorgu arendamise suh-
tes. See ei tohi takistada vajalike kooskolastusmehhanismide
toimimist, mis tagavad emaettevdtja Oiguste kaitse seoses
majandusliku ja juhtimisalase jarelevalvega tiitarettevotja vara-
lise tasuvuse iile, mida teostatakse kaudselt vastavalt artikli 25
16ikele 2. Eelkdige peab see voimaldama emaettevotjal kiita
heaks tthendatud vorgu halduri iga-aastast rahastamiskava voi
mis tahes samavéirset dokumenti ning méarata kindlaks oma
tiitarettevotja volgade tilempiiri. See ei tohi lubada emaettevot-
jal sekkuda tiitarettevotja igapdevategevusse ega konkreetse-
tesse edastus- ja jaotusjuhtmete ehitamise ja uuendamisega
seotud otsustesse, mis ei iileta heakskiidetud rahastamiskava
ega muude samaviirsete dokumentide tingimusi;

d) tthendhaldur kehtestab nduetele vastavuse programmi, milles
satestatakse meetmed diskrimineeriva kditumise valtimiseks,
ning tagab, et jirelevalve selle tditmise tile oleks piisavalt ran-
ge. Programmis sdtestatakse tootajate konkreetsed kohustused

selle eesmargi saavutamiseks. Nouetele vastavuse programmi
eest vastutav isik voi asutus esitab vetud meetmete aastaaru-
ande artikli 25 16ikes 1 nimetatud reguleerivale asutusele ning
see avaldatakse.

V PEATUKK

ERISTAMINE JA RAAMATUPIDAMISE LABIPAISTVUS

Artikkel 16

Raamatupidamisele juurdepiisu digus

1. Liikmesriikidel voi kdigil nende maaratud padevatel asutustel,
sealhulgas artikli 25 15ikes 1 nimetatud reguleerivatel asutustel ja
artikli 20 1dikes 3 nimetatud vaidlusi lahendavatel asutustel on
oma {ilesannete tditmise piires digus tutvuda maagaasiettevdtjate
artikli 17 kohaselt sitestatud raamatupidamisega.

2. Liikmesriigid ja kdik médratud pddevad asutused, sealhulgas
artikli 25 1dikes 1 nimetatud reguleerivad asutused ja vaidlusi
lahendavad asutused siilitavad tundliku ériteabe konfidentsiaal-
suse. Litkmesriigid vivad sitestada erandeid nimetatud teabe ava-
likustamiseks, kui seda on vaja padevate asutuste iilesannete tait-
miseks.

Artikkel 17

Raamatupidamisarvestuste eristamine

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada maagaa-
siettevOtjate raamatupidamise vastavus ldigetele 2-5. Kui ettevot-
jatele tehakse artikli 28 1digete 2 ja 4 alusel erand nimetatud sit-
test, peab vihemalt nende sisemine raamatupidamine vastama
kiesolevale artiklile.

2. Maagaasiettevotjad, olenemata nende omandivormist voi jurii-
dilisest staatusest, koostavad, esitavad auditeerimiseks ja avalda-
vad oma raamatupidamise aastaaruanded vastavalt siseriiklikele
digusnormidele piiratud vastutusega driithingu raamatupidamise
aastaaruannete kohta, mis on vastu véetud vastavalt ndukogu
25. juuli 1978. aasta neljandale direktiivile 78/660/EMU, mis
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pohineb asutamislepingu artikli 44 16ike 2 punktil g () ja késitleb
teatavat liiki driiithingute raamatupidamise aastaaruandeid. (1)
Ettevotjad, kellel ei ole seaduslikku kohustust avaldada oma raa-
matupidamise aastaaruandeid, hoiavad iihe aruandeeksemplari
oma peakontoris avalikkusele kittesaadavana.

3. Maagaasiettevdtjad peavad oma sisemises raamatupidamises
eraldi arvestust oma edastamis-, jaotamis-, veeldatud maagaasiga
seotud ja hoiustamistegevuse kohta, nagu seda ndutakse eri ette-
votjate tegevuse puhul, et valtida diskrimineerimist, ristsubsidee-
rimist ja konkurentsi moonutamist. Nad peavad arvestust ka teiste
gaasialaste tegevuste kohta, mis ei ole seotud edastamise, jaota-
mise, veeldatud maagaasi ega hoiustamisega, mis vdib olla kon-
solideeritud. Kuni 1. juulini 2007 peavad nad eraldi arvestust tar-
nete kohta vabatarbijatele ja tarnete kohta viiketarbijatele.
Edastus- ja jaotusvorgu omandist saadav tulu peab olema raama-
tupidamises eraldi vilja toodud. Vajadusel peavad nad konsolidee-
ritud arvestust muu, gaasiga mitteseotud tegevuse kohta. Sisemine
raamatupidamine peab sisaldama koigi tegevuste bilanssi ja kasu-
miaruannet.

4. Loikes 2 nimetatud auditeerimise kaigus tuleb eelkdige kind-
laks teha, kas 16ikes 3 nimetatud diskrimineerimise ja ristsubsi-
deerimise viltimise kohustus on tdidetud.

5. Ilma et see piiraks siseriiklikult kohaldatavaid raamatupidami-
seeskirju, kehtestavad ettevotjad oma sisemise raamatupidamise
eeskirjad varade ja kohustuste ning kulude ja tulude jaotamise
ning amortisatsiooni kohta, mida nad jirgivad 16ikes 3 nimetatud
eraldi arvepidamistes. Neid sise-eeskirju voib muuta ainult erand-
juhul. Muudatused tuleb dra markida ja nouetekohaselt pohjen-
dada.

6. Aastaaruande lisas tuleb esitada koik teatava suurusega tehin-
gud sidusettevotjatega.

VI PEATUKK

VORGULE JUURDEPAASU KORRALDAMINE

Artikkel 18

Kolmandate isikute juurdepiis

1. Liikmesriigid tagavad, et rakendatakse kolmandate isikute
edastus- ja jaotusvorkudele ning maagaasi veeldusjaamadele

() Direktiivi 78/660/EMU pealkirja on kohandatud, et vdtta arvesse
Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklite numeratsiooni muutu-
mist vastavalt Amsterdami lepingu artiklile 12; algselt viidati
artikli 54 16ike 3 punktile g.

() EUT L 222, 14.8.1978, lk 11. Direktiivi on viimati muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2001/65/EU
(EUT L 283, 27.10.2001, Ik 28).

juurepddsu stisteem, mis pdhineb avaldatud, koigile vabatarbija-
tele, sealhulgas tarneettevotjatele kohaldatavatel tariifidel ning
mida kohaldatakse objektiivselt ja vorgukasutajate vahel vahet
tegemata. Litkmesriigid tagavad, et artikli 25 16ikes 1 nimetatud
reguleeriv asutus kiidaks nimetatud tariifid voi nende arvutamise
aluseks oleva metoodika heaks enne nende joustumist ning et
need tariifid ja, kui heaks kiidetakse iiksnes metoodika, metoodika
avaldatakse enne nende joustumist.

2. Edastusvorgu halduritel peab olema juurdepids teiste edastus-
vorgu haldurite vorkudele, kui see on vajalik nende iilesannete,
sealhulgas piiriiilese gaasiedastusega seotud iilesannete tditmiseks.

3. Kdesoleva direktiivi sitted ei takista pikaajaliste lepingute sol-
mimist, kui need ei ole vastuolus ithenduse konkurentsieeskirja-
dega.

Artikkel 19

Juurdepiis hoiustamisele

1. Selleks et korraldada juurdepidsu gaasihoidlatele ja torujuht-
mete paketile, kui see on tehniliselt ja/voi majanduslikult vajalik,
et voimaldada tarbijate varustamisel tShusat juurdepddsu vorgu-
le, ning samuti selleks, et korraldada juurdepdisu abiteenustele,
voivad litkmesriigid toimida kas iihe voi mdlema loigetes 3 ja 4
kasitletud menetluse kohaselt. Neid menetlusi rakendatakse
objektiivsete, labipaistvate ja mittediskrimineerivate kriteeriumide
alusel.

2. Loike 1 sitteid ei kohaldata abiteenuste ja ajutise hoiustamise
suhtes, mis on seotud maagaasi veeldusjaamadega ning on vaja-
likud taasgaasistamisel ja seejirel gaasi edastussiisteemi toimeta-
misel.

3. Labirddkimistel pohineva juurdepéisu korral vtavad litkmes-
riigid vajalikud meetmed, et tthendatud vérgu territooriumil voi
sellest viljaspool paiknevad maagaasiettevdtjad ja vabatarbijad
voiksid pidada labirddkimisi gaasihoidlatele ja torujuhtmete pake-
tile juurdepdisu saamiseks, kui see on tehniliselt ja/vdi majandus-
likult vajalik, et vdimaldada tdhusat juurdepddsu vorgule ning
samuti selleks, et korraldada juurdepddsu muudele abiteenustele.
Labiradkimiste pidamisel gaasihoidlatele, torujuhtmete paketile ja
teistele abiteenustele juurdepdisu saamiseks peavad osalised toi-
mima heauskselt.

Gaasihoidlate, torujuhtmete paketi ja muude abiteenuste kasuta-
mise lepingute iile peetakse lidbirddkimisi asjaomase hoidlatevorgu
halduri v3i maagaasiettevdtjatega. Lilkmesriigid nduavad, et hoid-
latevrgu haldurid ja maagaasiettevotjad avaldaksid oma pdhili-
sed gaasihoidlate, torujuhtmete paketi ja abiteenuste kasutamist
kisitlevad kaubandustingimused kuue kuu jooksul alates kies-
oleva direktiivi rakendamisest ning seejirel kord aastas.
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4. Reguleeritud juurdepiddsu korral votavad liikmesriigid vajalikke
meetmeid, et anda ithendatud vdrgu territooriumil voi sellest val-
jaspool paiknevatele maagaasiettevdtjatele ja vabatarbijatele nii-
sugune juurdepddsudigus gaasihoidlatele, torujuhtmete paketile ja
muudele abiteenustele, mis pdhineb avaldatud tariifidel ja/voi
muudel nende gaasihoidlate ja torujuhtmete kasutamise tingimus-
tel ja kohustustel, kui see on tehniliselt ja/voi majanduslikult vaja-
lik, et vdimaldada tohusat juurdepddsu vorgule ning samuti sel-
leks, et korraldada juurdepddsu muudele abiteenustele.
Vabatarbijatele voib anda juurdepddsudiguse selle kaudu, et neil
voimaldatakse sdlmida tarnelepinguid konkureerivate maagaasiet-
tevOtjatega, kes ei ole vdrgu voi sidusettevdtte omanikud ja/vdi

haldurid.

Artikkel 20

Juurdepiis tootmisetapi torustikule

1. Litkmesriigid votavad asjakohaseid meetmeid, tagamaks et
maagaasiettevotjatel ja vabatarbijatel oleks kdesoleva artikli koha-
selt nende asukohast olenemata juurdepéis tootmisetapi torusti-
kule, sealhulgas juurdepadsuga seotud tehnilisi teenuseid osutava-
tele rajatistele, vilja arvatud need vdrgu osad ja rajatised, mida
kasutatakse gaasimaardlates kohapeal toimuvas tootmises. Meet-
metest teatatakse komisjonile artiklis 33 sitestatud korras.

2. Liikmesriigid otsustavad 16ikes 1 nimetatud juurdepddsu tin-
gimused kooskolas asjakohaste digusaktidega. Litkmesriigid piiiia-
vad tagada diglase ja avatud juurdepdisu, saavutada konkurentsi-
voimelise maagaasituru loomise ja viltida turgu valitseva seisundi
kuritarvitamist, vottes arvesse varustuskindlust ja tarnete korra-
parasust, olemasolevat voi reaalselt saavutatavat tootmisvdimsust
ning keskkonnakaitset. Arvesse voib votta ka jargmist:

a) vajadus keelata juurdepdis, kui tehnilisi ndudeid ei ole vdima-
lik maistlikul viisil tdita;

b) vajadus viltida raskusi, mida ei ole vdimalik maistlikul viisil
iiletada ning mis voivad ohustada siisivesinike praeguse ja pla-
neeritava tootmise tohusust, sealhulgas vihese rentaablusega
maardlates;

¢) vajadus arvestada tootmisetapi torustiku omaniku voi halduri
nduetekohaselt pdhjendatud maistliku vajadusega gaasi trans-
portimiseks ja tootlemiseks ning koigi teiste tootmisetapi
torustiku voi sellega seotud tootlus- voi kditlusrajatiste kasu-
tajate huvidega, keda see voib méjutada; ja

d) vajadus kohaldada tootmiseks ja tootmisetappide arendami-
seks lubade andmisel litkmesriigi seadusi ja haldusmenetlusi
kooskdlas tithenduse digusega.

3. Litkmesriigid tagavad vaidluste lahendamise korra ja osalistest
soltumatu asutuse, kellel on juurdepiids asjakohasele teabele, et
lahendada kiiresti tootmisetapi torustikule juurdepaisuga seotud
vaidlused, vottes arvesse 16ikes 2 esitatud kriteeriume ja nende
vorkude kasutamist kasitlevatel ldbirdakimistel osalejate voima-
likku arvu.

4. Piiriiilesed vaidlused lahendatakse selles liikmesriigis kehtiva
vaidluste lahendamise korra kohaselt, kelle jurisdiktsiooni alla
kuulub tootmisetapi torustik, millele ei véimaldata juurdepdisu.
Kui piiritileste vaidluste korral kuulub asjaomane torustik rohkem
kui tthe liitkmesriigi alluvusse, konsulteerivad need liikmesriigid
omavahel, et tagada kiesoleva direktiivi sitete jarjekindel kohal-
damine.

Artikkel 21

Juurdepiisu voimaldamisest keeldumine

1. Maagaasiettevotjad voivad vorgule juurdepddsu voimaldami-
sest keelduda, kui neil puudub vajalik voimsus voi kui taotleja
juurdepdds vorgule takistaks neid tditmast neile pandud artikli 3
16ikes 2 nimetatud avalike teenuste osutamise kohustusi voi kui
neil on tdsiseid majanduslikke ja rahalisi raskusi seoses vota-voi-
maksa lepingutega, vOttes arvesse artiklis 27 sitestatud kritee-
riume ja menetlusi ning litkmesriigi poolt vastavalt selle artikli [6i-
kes 1 kohaselt tehtud valikut. Sellist keeldumist tuleb
nouetekohaselt pdhjendada.

2. Liikmesriigid voivad votta asjakohaseid meetmeid, tagamaks et
maagaasiettevotja, kes on voimsuse voi tthenduse puudumise
tottu vorgule juurdepaidsust keeldunud, teeks vajalikud parandu-
sed, kui need on majanduslikult otstarbekad voi kui voimalik tar-
bija on ndus nende eest maksma. Liikmesriigid peavad votma
nimetatud meetmed juhul, kui nad kohaldavad artikli 4 1diget 4.

Artikkel 22

Uus infrastruktuur

1. Tahtsamate uute gaasi infrastruktuuride, st likmesriikide vahe-
lised tthendustorude, veeldatud maagaasi rajatiste ja gaasihoidlate
suhtes voidakse vastava taotluse korral mitte kohaldada artikleid
18, 19 ja 20 ning artikli 25 16ikeid 2, 3 ja 4, kui jargmised tingi-
mused on tiidetud:

a) investeering peab suurendama gaasitarnete konkurentsi ning
parandama varustuskindlust;
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b) investeeringul on niisugune riskitase, et seda ei tehtaks, kui
nimetatud vabastus ei kehtiks;

¢) infrastruktuuri omanik peab olema fiiiisiline voi juriidiline isik,
kes on vihemalt juriidiliselt staatuselt eraldatud nendest vor-
guhalduritest, kelle vorgus seda infrastruktuuri ehitatakse;

d) selle infrastruktuuri kasutajatelt voetakse tasu;

e) vabastus ei kahjusta konkurentsi, gaasi siseturu tShusat toimi-
mist ega selle reguleeritud vorgu tShusat toimimist, millega
infrastruktuur tithendatakse.

2. Loiget 1 kohaldatakse ka olemasolevate infrastruktuuride
voimsuse olulise suurenemise korral ning nende infrastruktuuride
timberehituse korral, mis voimaldavad uute gaasi tarneallikate
kasutuselevdttu.

3. a) Artiklis 25 nimetatud reguleeriv asutus voib teha igal iiksik-
juhul eraldi otsuse 1igetes 1 ja 2 nimetatud vabastuse koh-
ta. Litkmesriigid voivad siiski sitestada, et reguleerivad asu-
tused peavad ametliku otsuse tegemiseks esitama
litkmesriigi asjaomasele asutusele oma arvamuse vabastus-
taotluse kohta. See arvamus avaldatakse koos otsusega.

b) i) Vabastus voib holmata vastavalt uue infrastruktuuri
kaiki osi, oluliselt suurendatud vdimsusega olemasole-
vat infrastruktuuri voi olemasoleva infrastruktuuri
iimberehitust.

ii) Vabastusotsuse tegemisel tuleb igal tiksikjuhul arvesse
votta vajadust seada vabastuse kestusega seotud tingi-
musi ja mittediskrimineerivat juurepadsu ithendustoru-
le.

iii) Otsustades kdesoleva punkti tingimuste ile, tuleb eel-
koige votta arvesse lepingute tihtaegu, ehitatavat lisa-
voimsust ja olemasoleva vdimsuse iimberehitusi, pro-
jekti tahtaega ja siseriiklikke tingimusi.

) Vabastuse andmisel v3ib asjaomane asutus teha otsuseid
infrastruktuuri juhtimise eeskirjade ja mehhanismide ning
voimsuse jaotamise kohta, kui see ei takista pikaajaliste
lepingute rakendamist.

d) Vabastusotsust ja sealhulgas punktis b loetletud tingimusi
tuleb nduetekohaselt pdhjendada ning need avaldada.

e¢) Uhendustorusid kisitlev vabastusotsus vdetakse vastu
pdrast konsulteerimist teiste litkmesriikide voi asjaomaste
reguleerivate asutustega.

4. Vabastusotsusest teatab padev asutus viivitamata komisjonile,
lisades kogu otsusega seotud asjakohase teabe. Selle teabe voib
komisjonile esitada kokkuvotlikul kujul, et komisjon saaks teha
pohjendatud otsuse.

Eelkdige peab teave sisaldama jargmist:

a) iksikasjalikud pohjused, mille alusel reguleeriv asutus voi litk-
mesriik andis vabastuse, sealhulgas finantsteave, mis pohjen-
dab vabastust;

b) analiiiis, mis on tehtud vabastuse andmise mdju kohta kon-
kurentsile ja gaasituru tShusale toimimisele;

¢) vabastuse tihtaja pShjendus ja vabastuse saanud gaasi infras-
truktuuri tervikvoimsuses osalemise ulatus;

d) iihendustoruga seotud vabastuse puhul labirddkimiste tulemu-
sed liikmesriikide voi reguleerivate asutustega;

e) infrastruktuuri panus gaasitarnete mitmekesistamisse.

Kahe kuu jooksul pérast teate saamist voib komisjon nduda, et
asjaomane reguleeriv asutus vdi lilkmesriik muudaks vabastusot-
sust voi votaks selle tagasi. Kahekuulist tihtaega voib pikendada
ithe kuu vorra, kui komisjon nouab lisateavet.

Kui asjaomane reguleeriv asutus voi litkmesriik ei tdida ndudmist
nelja nddala jooksul, tehakse 16plik otsus artikli 30 16ikes 2 sites-
tatud korras.

Komisjon siilitab tundliku driteabe konfidentsiaalsuse.

Artikkel 23

Turu avanemine ja vastastikkus

1. Liikmesriigid tagavad, et vabatarbijad on:

a) kuni 1.juulini 2004 vabatarbijad direktiivi 98/30/EU artikli 18
tihenduses. Liikmesriigid avaldavad iga aasta 31. jaanuariks
vabatarbija médratluse kriteeriumid;

b) hiljemalt alates 1. juulist 2004 koik  mitte-
majapidamistarbijad;

c) alates 1. juulist 2007 koik tarbijad.
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2. Tasakaalustamatuse valtimiseks gaasiturgude avanemisel:

a) ei tohi keelata tarnelepinguid teise litkmesriigi vabatarbijaga,
kui tarbija vastab molema asjaomase vorgu tingimustele;

b) juhul kui punktis a kirjeldatud tehingust keeldutakse seetottu,
et tarbija vastab vaid ithe vorgu tingimustele, voib komisjon
turuolukorda ja ildisi huve arvesse vottes kohustada keeldu-
vat osalist soovitud gaasitarnet tditma, kui seda taotleb iiks
kahest asjaomase vorgu asukoha-liikkmesriigist.

Artikkel 24

Otsetorud

1. Liikmesriigid votavad asjakohaseid meetmeid, et:

a) vabatarbija territooriumil asutatud maagaasiettevotja tarniks
neile gaasi otsetoru kaudu;

b) koik oma territooriumil asuvad vabatarbijad saaksid maagaa-
siettevotjalt gaasi vastu votta otsetoru kaudu.

2. Kui otsetorude ehitamiseks ja kasutamiseks on vaja luba (ndi-
teks tegevusluba, luba, kontsessioon, ndusolek voi heakskiit),
satestavad litkmesriigid voi nende maaratud padevad asutused kri-
teeriumid, mille alusel antakse luba selliste otsetorude ehitamiseks
voi kasutamiseks nende territooriumil. Need kriteeriumid peavad
olema objektiivsed, labipaistvad ja mittediskrimineerivad.

3. Litkmesriigid voivad ette ndha, et otsetoru ehitusloa saamine
eeldab kas vorgule juurdepéisust keeldumist artikli 21 alusel voi
vaidluste lahendamismenetluse algatamisest vastavalt artiklile 25.

Artikkel 25

Reguleerivad asutused

1. Liikmesriigid teevad kas iihele voi mitmele padevale asutusele
iilesandeks olla reguleeriv asutus. Need asutused peavad olema
gaasitoostuse huvidest tdiesti sdltumatud. Selle artikli kohalda-
mise varal peavad nad vastutama vihemalt mittediskrimineerimi-
se, tohusa konkurentsi ja turu tdhusa toimimise eest, jalgides eel-
koige:

a) gaasivorkude vastastikuse ithendamise voimsuse juhtimist ja
eraldamist kisitlevaid eeskirju koos reguleeriva asutuse voi
reguleerivate asutustega nendes liikmesriikides, millega on
vorkude tthendused olemas;

b) tilekoormatud vdimsustega tegelemise mehhanisme siseriikli-
kes gaasivorkudes;

¢) aega, mida edastus- ja jaotusvorgu halduritelt nduavad ithen-
duste rajamine ja parandust66d;

d) thendustorude, vorgu kasutamise ja huvitatud isikute vahel
voimsuse jaotamise kohta kéiva asjakohase teabe avaldamist
edastus- ja jaotusvorgu haldurite poolt, vdttes arvesse, et
iiksikasjalikku teavet tuleb kasitada ariliselt konfidentsiaalse-
na;

e) artiklis 17 kisitletud raamatupidamisarvestuste eristamist, et
tagada ristsubsideerimise véltimine edastus-, jaotus-, veeldatud
maagaasi kditlemise ja tarnetegevuses;

f) artiklis 19 sitestatud juurdepddsutingimusi gaasihoidlatele,
torujuhtmete paketile ja muudele abiteenustele;

¢) millises ulatuses edastus- ja jaotusvorgu haldurid tdidavad
artiklitele 8 ja 12 vastavaid tilesandeid;

h) labipaistvuse ja konkurentsi taset.

Kiesoleva artikli kohaselt madratud asutused avaldavad aastaaru-
ande punktides a-h kasitletud jdrelevalve tulemuste kohta.

2. Reguleerivad asutused vastutavad tingimuste madramise voi
vihemalt nende arvestamise aluseks oleva metoodika heakskiit-
mise eest enne tingimuste joustumist jirgmistel juhtudel:

a) siseriiklike vorkudega ithendamine ja juurdepdis neile, sealhul-
gas edastamise ja jaotamise tariifid, ning maagaasi veeldusjaa-
madele juurdepddsu tingimused ja tariifid. Need tariifid voi
metoodika peavad voimaldama teha vajalikke investeeringuid
vorkudesse ja veeldusjaamadesse nii, et investeeringud tagak-
sid vorkude ja veeldusjaamade rentaabluse;

b) tasakaalustamiseteenuste osutamisel.

3. Olenemata 16ikest 2 vdivad litkmesriigid sitestada, et regulee-
rivad asutused esitavad ametliku otsuse tegemiseks litkmesriigi
asjaomasele asutusele tariifid voi vahemalt nimetatud [6ike kohase
metoodika ja samuti 16ikes 4 nimetatud muudatused. Sel juhul on
asjaomane asutus volitatud reguleeriva asutuse esitatud otsuse eel-
ndu kas heaks kiitma voi tagasi likkama.
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Nimetatud tariifid, metoodika voi nende muudatused avaldatakse
nende ametlikul vastuvdtmisel koos otsusega. Kdik otsuse eel-
noude ametlikud tagasiliikkamised avaldatakse samuti koos poh-
jendusega.

4. Vajaduse korral on reguleerivatel asutustel digus taotleda edas-
tusvorgu, maagaasi veeldusjaamade ja jaotusvorkude halduritelt
tingimuste muutmist, sealhulgas 1digetes 1, 2, ja 3 nimetatud tarii-
fid ja meetodid, et tagada nende proportsionaalsus ja mittediskri-
mineeriv kohaldamine.

5. Kui osaline soovib esitada kaebuse edastus- voi jaotusvorgu voi
maagaasi veeldusjaamade haldurite vastu seoses 1digetes 1, 2 ja 4
ning artiklis 19 nimetatud kiisimustega, voib ta selle saata regu-
leerivale asutusele, mis vaidlusi lahendava asutusena viljastab
otsuse kahe kuu jooksul pirast kaebuse saamist. Seda tihtaega
voib pikendada kahe kuu vorra, kui reguleeriv asutus néuab lisa-
teavet. Tdhtaega voib pikendada kaebuse esitaja ndusolekul.
Nimetatud otsus on siduv, kui ja kuni see ei kaota kehtivust seo-
ses edasikaebamisega.

6. Osaline, keda asi puudutab ja kellel on digus esitada kaebus
1digete 2, 3 vdi 4 kohaselt tehtud metoodikat kisitleva otsuse
kohta v&i, juhul kui reguleerival asutusel on konsulteerimiskohus-
tus, metoodikat kisitleva ettepaneku kohta, voib pdrast otsuse voi
ettepaneku avaldamist kahe kuu jooksul véi litkmesriikide poolt
ettendhtud lithema tihtaja jooksul esitada libivaatamist ndudva
kaebuse. Kaebusel ei ole peatavat toimet.

7. Litkmesriigid votavad meetmeid, et reguleerivad asutused saak-
sid tdita digetes 1-5 nimetatud kohustusi tGhusalt ja kiiresti.

8. Liikmesriigid kehtestavad reguleerimiseks, kontrollimiseks
ning ldbipaistvuse tagamiseks sobivad ja tdhusad mehhanismid, et
viltida eriti tarbijaid kahjustavat turgu valitseva seisundi kuritar-
vitamist ja turuvallutuslikku kaitumist. Nende mehhanismide
puhul tuleb arvesse votta asutamislepingu sitteid ja eelkdige selle
artiklit 82.

9. Liikmesriigid tagavad asjakohaste meetmete vétmise, sealhul-
gas siseriiklike digusaktidega ettendhtud haldus- ja kriminaalme-
netluste algatamise fiiisiliste voi juriidiliste isikute suhtes, juhul
kui ei jirgita kdesolevas direktiivis kehtestatud konfidentsiaalsus-
ndudeid.

10. Piiritileste vaidluste puhul teeb otsuse see reguleeriv asutus,
kelle jurisdiktsiooni alla kuulub vérguhaldur, kes on keeldunud
vorgu kasutamise voi sellele juurdepddsu véimaldamisest.

11. Loigetes 5 ja 6 nimetatud kaebuste esitamine ei tohi piirata
edasikaebamise digust ithenduse ja siseriikliku diguse alusel.

12. Siseriiklikud reguleerivad asutused annavad panuse siseturu
arendamisse ja vordsete voimaluste loomisse labipaistvate koos-
toovormide kaudu komisjoniga ja omavahel.

VII PEATUKK

LOPPSATTED

Artikkel 26

Kaitsemeetmed

1. Kui energiaturul tekib ootamatu kriis voi kui seatakse ohtu isi-
kute, seadmete voi rajatiste turvalisus voi vorgu puutumatus, voib
litkmesriik votta asjakohaseid ajutisi kaitsemeetmeid.

2. Need meetmed peavad voimalikult vihe hdirima siseturu toi-
mimist ega tohi olla laiema ulatusega, kui on véltimatult vajalik
ootamatute raskuste kdrvaldamiseks.

3. Asjaomane liikmesriik teatab nendest meetmetest viivitamata
teistele liikkmesriikidele ja komisjonile, kes vdib otsustada, et see
liikmesriik peab meetmeid muutma vdi need tithistama, kui need
moonutavad konkurentsi ja mdjutavad kaubandust ihishuve kah-
justaval viisil.

Artikkel 27

Vdta-vdi-maksa kohustustega seotud erandid

1. Kui maagaasiettevotjal on tekkinud voi tdendoliselt tekivad
tosised majanduslikud voi rahalised raskused seoses iithe voi
mitme gaasitarnelepingu raames vdetud vota-voi-maksa kohustu-
sega, voib ta asjaomasele liikkmesriigile vi selleks madratud pade-
vale asutusele esitada taotluse ajutise erandi tegemiseks artik-
list 18. Taotlused esitatakse iiksikjuhtumite kaupa vastavalt
liitkmesriigi valikule kas enne voi parast vorgule juurdepéisu kee-
lamist. Lilkmesriigid voivad lasta ka maagaasiettevotjal valida, kas
esitada avaldus enne vdi pirast vorgule juurdepddsu keelamist.
Kui maagaasiettevotja on vorgule juurdepddsu voimaldamisest
keeldunud, esitatakse avaldus viivitamata. Avaldusele lisatakse
kogu vajalik teave probleemi olemuse ja ulatuse kohta ning maa-
gaasiettevotja joupingutuste kohta selle lahendamisel.

Kui teisi moistlikke lahendusi ei leita, voib liitkmesriik voi maara-
tud pddev asutus 16ike 3 sitteid arvestades otsustada erandit luba-

da.
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2. Liikmesriik v0i médratud piddev asutus teatab komisjonile
erandi lubamise otsusest viivitamata ja lisab kogu erandit kasit-
leva vajaliku teabe. Selle teabe voib komisjonile esitada kokkuvot-
likul kujul, et komisjon saaks teha pohjendatud otsuse. Komisjon
voib kaheksa nidala jooksul pirast teate saamist nduda litkmes-
riigilt voi mdaratud pddevalt asutuselt erandi lubamise otsuse
muutmist voi tithistamist.

Kui litkmesriik voi médratud padev asutus ei tdiida ndudmist nelja
nddala jooksul, tehakse 16plik otsus viivitamata vastavalt artikli 30
1oikes 2 sitestatud korrale.

Komisjon sdilitab tundliku driteabe konfidentsiaalsuse.

3. Otsuse tegemisel 16ikes 1 nimetatud erandite lubamise kohta
votab litkmesriik voi médratud padev asutus eelkdige arvesse jirg-
misi kriteeriume:

a) konkurentsivdimelise gaasituru loomise eesmirk;

b) vajadus tdita avalike teenuste osutamise kohustusi ja tagada
varustuskindlus;

¢) maagaasiettevdtja seisund gaasiturul ja tegelik konkurents sel-
lel turul;

d) maagaasiettevotjate ja edastusettevdtjate vdi vabatarbijate
majanduslike ja rahaliste raskuste tdsidus;

e) konealuse lepingu vdi kdnealuste lepingute tingimused ja all-
kirjastamise kuupdev voi kuupievad, sealhulgas selles voi nen-
des arvesse voetud turumuudatuste ulatus;

f) probleemi lahendamiseks tehtud jdupingutused;

¢) millisel maaral oleks ettevdte voinud kdesoleva direktiivi sdt-
teid arvestades eeldada tosiste raskuste tekkimist vota-voi-
maksa kohustuste votmisel;

h) vorku iihendatuse tase teiste vorkudega ja nende vorkude
koostalitlusvdime; ning

i) erandi lubamise oletatav mdju kdesoleva direktiivi digele
kohaldamisele, pidades silmas maagaasi siseturu tdrgeteta toi-
mimist.

Enne kiesoleva direktiivi joustumist vota-voi-maksa lepingutega
seotud eranditaotluste kohta tehtud otsus ei tohi péhjustada olu-
korda, kus ei ole voimalik leida teisi rentaableid turustusvdimalu-
si. Tosisteks raskusteks ei peeta mingil juhul olukorda, mille puhul

maagaasi miiiik ei lange allapoole vota-vdi-maksa gaasitarnelepin-
gutes sisalduvat tarbimise garanteeritud miinimummaara voi kui
kdnealust vota-voi-maksa gaasitarnelepingut saab kohandada voi
kui maagaasiettevdtja suudab leida teisi turustusvoimalusi.

4. Maagaasiettevotjad, kelle suhtes ei lubata teha 16ikes 1 nime-
tatud erandit, ei tohi gaasitarnelepinguga vdetud vota-vdi-maksa
kohustuste tottu vorgule juurdepdisu keelata ega jatkata selle kee-
lamist. Litkmesriigid tagavad VI peatiiki asjakohaste sitete, nimelt
artiklite 18-25 kohaldamise.

5. Koiki eespool esitatud sdtete alusel lubatud erandeid tuleb
nduetekohaselt pdhjendada. Komisjon avaldab otsuse Euroopa
Liidu Teatajas.

6. Komisjon esitab viie aasta jooksul alates kiesoleva direktiivi
joustumisest aruande kdesoleva artikli kohaldamisel saadud koge-
muste kohta, et Euroopa Parlament ja ndukogu saaksid digeaeg-
selt kaaluda vajadust seda kohandada.

Artikkel 28

Tekkivad ja isoleeritud turud

1. Liikmesriigid, kes ei ole otseselt seotud mone teise litkmesriigi
tthendatud vorguga ja kellel on ainult itks pohiline vilistarnija,
voivad teha erandeid kdesoleva direktiivi artiklitest 4, 9, 23 ja/voi
24. Pohitarnijaks peetakse tarneettevdtjat, kelle turuosa iiletab
75 %. Sellised erandid kaotavad automaatselt kehtivuse siis, kui
vihemalt iiks nimetatud tingimus ei ole enam tdidetud. Kdigist
sellistest eranditest teatatakse komisjonile.

2. Tekkiva turuna kisitatav liikmesriik, kellele kidesoleva direktiivi
rakendamine pdhjustaks olulisi probleeme, voib teha erandeid
kiesoleva direktiivi artiklitest 4 ja 7, artikli 8 1digetest 1 ja 2, artik-
litest 9 ja 11, artikli 12 1dikest 5, artiklitest 13, 17 ja 18, artikli 23
1ikest 1 ja/voi artiklist 24. Sellised erandid kaotavad automaat-
selt kehtivuse siis, kui liikmesriiki ei kisitata enam tekkiva turu-
na. Koigist sellistest eranditest teatatakse komisjonile.

3. Loikes 2 nimetatud erandite kehtetuks muutumise kuupieval
tuleb turg vabatarbija maaratlusest tingituna avada vihemalt 33 %
ulatuses siseriikliku gaasituru aastasest gaasi kogutarbimisest.
Kahe sellele jargneva aasta jooksul kohaldatakse artikli 23 15ike 1
punkti b ja kolme jargneva aasta jooksul artikli 23 16ike 1 punkti
c. Artikli 23 16ike 1 punkti b kohaldamise ajal voivad 1oikes 2
nimetatud lilkmesriigid otsustada mitte kohaldada artikli 18
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taasgaasistamise abiteenuseid ja ajutist hoiustamist ning sellele
jargnevat edastusvorku toimetamist késitlevaid sitteid.

4. Kui kdesoleva direktiivi rakendamine pdhjustaks olulisi, eel-
koige edastus- ja tdhtsama jaotusinfrastruktuuri arendamisega
seotud probleeme litkmesriigi geograafiliselt piiratud alal, voib
litkmesriik investeeringute soodustamiseks ja selle piirkonna aren-
damiseks taotleda komisjonilt ajutist erandit artiklitest 4 ja 7,
artikli 8 1digetest 1 ja 2, artiklitest 9 ja 11, artikli 12 Idikest 5,
artiklitest 13, 17 ja 18, artikli 23 loikest 1 ja/voi artiklist 24.

5. Komisjon voib lubada 1oikes 4 nimetatud erandite tegemist,
vottes arvesse eelkdige jargmisi kriteeriume:

— vajadus selliste infrastruktuuriinvesteeringute jirele, mis ei
oleks konkurentsile rajatud turukeskkonnas majanduslikult
tasuvad,

— vajalike investeeringute maht ja tasuvuse viljavaated,

— asjaomase piirkonna gaasivorgu suurus ja arengutase,

— asjaomase gaasituru tulevikuviljavaated,

— asjaomase ala voi piirkonna geograafiline suurus ja omadused
ning sotsiaal-majanduslikud ja demograafilised tegurid.

a) Jaotusinfrastruktuurist erineva gaasiinfrastruktuuri puhul voib
erandeid lubada tiksnes juhul, kui sellel alal ei ole veel asuta-
tud gaasiinfrastruktuuri voi see on seal olnud vihem kui 10
aastat. Ajutine erand ei tohi kehtida kauem kui 10 aastat pérast
esmakordset gaasi tarnimist sellele alale.

b) Jaotusinfrastruktuuri kohta tohib lubada erandit tihtajaks, mis
ei tileta 20 aastat nimetatud jaotusvorgu kaudu gaasi esma-
kordsest tarnimisest sellele alale.

6. Luksemburgile voib kohaldada erandit artikli 8 Idikest 3 ja
artiklist 9 viieks aastaks alates 1. juulist 2004. Nimetatud erand
tuleb 14bi vaadata enne viie aasta moodumist ja kodik otsused
pikendada erandi kehtimist veel viie aasta vorra tuleb teha
artikli 30 16ikes 2 sitestatud korras. Koigist sellistest eranditest
teatatakse komisjonile.

7. Komisjon teatab litkmesriikidele taotlustest, mis on tehtud vas-
tavalt 16ikele 4, enne 16ike 5 kohase otsuse tegemist, vottes arvesse
konfidentsiaalsuse sdilitamist. See otsus ning ligetes 1 ja 2 nime-
tatud erandid avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

8. Kreeka voib teha erandeid kdesoleva direktiivi artiklitest 4, 11,
12,13, 18, 23 ja/vdi 24 nende geograafiliste alade suhtes ja tdh-
taegadega, mis on margitud vastavalt direktiivile 98/30/EU enne
15. mirtsi 2002 viljastatud riigi tegevuslubades teatavate geo-
graafiliste alade arendamiseks ja jaotusvorkude eksklusiivseks
kasutamiseks.

Artikkel 29

Libivaatamise kord

Kui artikli 31 16ikes 3 nimetatud aruandes joutakse jareldusele,
mille tulemusel komisjon — arvestades vorkudele juurdepddsu
labiviimise tulemuslikkust liitkmesriigis, mis on vorkudele tiieliku,
mittediskrimineeriva ja takistusteta juurdepddsu aluseks — teeb
jarelduse, et teatavad kdesoleva direktiiviga ettevotjatele pandavad
kohustused ~ (sealhulgas jaotusvorgu haldurite juriidilise
eraldamisega seonduv) ei ole pistitatud eesmargiga kooskdlas,
voib asjaomane lilkmesritk esitada komisjonile taotluse
konealusest kohustusest vabastuse saamiseks.

Taotlusest teatab lilkmesriik viivitamata komisjonile, lisades kogu
asjakohase teabe, mis on vajalik tdestamaks, et aruande jareldus
tulemuslikust vorgule juurdepiisu tagamisest kehtib ka edaspidi.

Kolme kuu jooksul pirast teate saamist votab komisjon vastu
otsuse asjaomase liikkmesriigi taotluse kohta ning teeb vajadusel
ettepanekud Euroopa Parlamendile ja noukogule direktiivi
vastavate sitete muutmiseks. Direktiivi muutmise ettepanekute
hulgas v6ib komisjon panna ette vabastada asjaomane litkmesriik
teatavatest nouetest, kui see liikmesriik rakendab vajadusel teisi
sama tulemuslikke meetmeid.

Artikkel 30

Komitee

1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kui viidatakse kdesolevale loikele, kohaldatakse otsuse
1999/468EU artikleid 3 ja 7, vottes arvesse selle artiklis 8 sites-
tatut.

3. Komitee votab vastu oma téokorra.
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Artikkel 31

Aruandlus

1. Komisjon jdlgib ja kontrollib kiesoleva direktiivi kohaldamist
ning esitab iildise arenguaruande Euroopa Parlamendile ja nou-
kogule enne kiesoleva direktiivi joustumise jargse aasta moodu-
mist ning seejdrel igal aastal. See aruanne hdlmab vihemalt jarg-
mist:

a) saadud kogemused ja edasiminek tédieliku ja hastitoimiva maa-
gaasi siseturu loomisel ning sellega seotud tiletamist ndudvad
takistused, sealhulgas turgu valitseva seisundi, turu koondu-
mise, turuvallutusliku ja konkurentsivastase kaitumise aspek-

tid;

b) kiesoleva direktiiviga lubatud erandid, sealhulgas artikli 13
16ikes 2 sdtestatud erandi rakendamine, pidades silmas osalus-
kiinnise voimalikku korrigeerimist;

¢) kiesolevas direktiivis sisalduvate eristamise ja tarifitseerimise
nduete tulemuslikkus tthenduse gaasivorgule diglase ja mitte-
diskrimineeriva juurdepiisu ja vordvédrse konkurentsitaseme
tagamisel ning samuti gaasituru tarbijatele avamise majandus-
likud, keskkonnaalased ja sotsiaalsed tagajirjed;

d) tthenduse maagaasivorgu voimsuse tasemete ja varustuskind-
lusega seotud kiisimused, eriti olemasolev ja eeldatav pakku-
mise ja ndudmise tasakaal, mille puhul voetakse arvesse ala-
devahelise kaubavahetuse fuisilist mahtu ja gaasi hoiustamise
arengutaset (sealhulgas kiisimus selle valdkonna tururegulee-
rimise proportsionaalsusest);

e) erilist tdhelepanu pooratakse lilkmesriikide meetmetele tipp-
noudluse rahuldamiseks ja tihe v6i mitme tarnija viljalange-
mise korvamiseks;

f) tldine hinnang kahepoolsete suhete arengule gaasi eksporti-
vate voi transportivate kolmandate riikidega, sealhulgas nende
riikide turu integratsiooni, kaubanduse ja vorkudele juurde-
padsu areng;

g) vajadus vdimalike iihtlustusnduete jrele, mis ei ole seotud
kdesoleva direktiivi sitetega.

See aruanne voib vajadusel sisaldada soovitusi ja meetmeid, et
avaldada vastutoimet turgu valitseva seisundi ja turu koondumise
mdjule.

2. Iga kahe aasta tagant peab 1dikes 1 nimetatud aruanne sisal-
dama ka meetmete analiiiisi, mida liikmesriigid votavad avalike
teenuste osutamise kohustuste tditmiseks, koos nende meetmete
tulemuslikkuse vaatlusega eelkdige nende mdju suhtes gaasiturul
esinevale konkurentsile. Aruanne voib vajadusel sisaldada soovi-
tusi meetmete kohta, mida tuleks votta siseriiklikul tasandil ava-
like teenuste osutamise kdrge standardi saavutamiseks, voi meet-
mete kohta, mis on mdeldud turu sulgumise valtimiseks.

3. Hiljemalt 1. jaanuariks 2006 esitab komisjon Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule iiksikasjaliku aruande gaasi siseturu loo-
mise iildise arengu kohta. Eclkdige kisitletakse aruandes jargmist:

— vorgule mittediskrimineeriva juurdepéisu olemasolu;

— t3hus reguleerimine;

— gaasivorkude vastastikuse ithendamise infrastruktuuri arenda-
mine, transiiditingimused ja varustuskindluse seisund iihen-
duses;

— millisel méiral saavad viikeettevotjad ja kodumajapidamised
kasu turu avanemisest, eriti seoses avalike teenuste osutamise
standarditega;

— millisel mdaral on turud tegelikult avatud tulemuslikule kon-
kurentsile, kaasa arvatud turgu valitseva seisundi, turu koon-
dumise, turuvallutusliku ja konkurentsivastase kaitumise
aspektid;

— tarbijapoolse tarnijate vahetamise ja tariifide ile peetavate
labiradkimiste tegelik ulatus;

— hinnasuundumused, sealhulgas tarnehinnad seoses turgude
avanemise madraga;

— kas kolmandatel isikutel on tegelik ja mittediskrimineeriv
juurdepdds gaasihoidlatele, kui see on tehniliselt ja/vdi majan-
duslikult vajalik vorgule tdhusa juurdepéisu voimaldamiseks;

— direktiivi kohaldamisel saadud kogemused, mis kasitlevad vor-
guhaldurite tegelikku sdltumatust vertikaalselt integreeritud
ettevotjatest, ning tegevuslikust sdltumatusest ja raamatupida-
misarvestuste eristamisest erinevate meetmete rakendamine,
millel on juriidilise eristamisega vordvidirne maju.

Vajaduse korral esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja nduko-
gule ettepanekuid, eelkdige avalike teenuste osutamise korgete
standardite tagamiseks.
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Vajaduse korral esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja nduko-
gule ettepanekuid, eelkdige selleks, et tagada jaotusvorgu haldu-
rite tdielik ja tdhus sdltumatus enne 1. juulit 2007. Vajadusel ja
kooskdlas konkurentsidigusega kisitlevad need ettepanekud ka
turgu valitseva seisundi, turu koondumise ning turuvallutusliku ja
konkurentsivastase kditumise kiisimustega tegelemise meetmeid.

Artikkel 32

Kehtetuks tunnistamised

1. Direktiiv 91/296/EMU tunnistatakse alates 1. juulist 2004
kehtetuks, ilma et see kahjustaks direktiivi 91/296/EMU artikli 3
16ike 1 kohaselt sdlmitud lepinguid, mis jadvad kehtima ja mida
rakendatakse nimetatud direktiivi tingimuste kohaselt.

2. Direktiiv 98/30/EU tunnistatakse alates 1. juulist 2004 kehte-
tuks, ilma et see piiraks liitkmesriikide kohustusi, mis on seotud
nimetatud direktiivi siseriiklikku digusse tilevotmise ja kohalda-
mise tihtaegadega. Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile t3l-
gendatakse viidetena kdesolevale direktiivile ja loetakse vastavalt
B lisa vastavustabelile.

Artikkel 33

Rakendamine

1. Liikmesriigid joustavad kiesoleva direktiivi jargimiseks vajali-
kud &igus- ja haldurnormid hiljemalt 1. juulil 2004. Liikmesriigid
teatavad sellest viivitamata komisjonile.

2. Liikmesriigid vdivad artikli 13 16ike 1 kohaldamise edasi litkata
1 juulini 2007. See ei tohi piirata artikli 13 loikes 2 sisalduvate
miinimumnduete tditmist.

3. Kui liikmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nen-
desse normidesse voi nende normide ametliku avaldamise korral

nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi
ndevad ette litkmesriigid.

Artikkel 34
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamise pdeva Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 35
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 26. juuni 2003

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

P. COX A. TSOCHATZOPOULOS
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A LISA

Tarbijakaitsemeetmed

Ilma et see piiraks tarbijakaitset kasitlevaid {thenduse eeskirju, eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
97/7/EU (') ning ndukogu direktiivi 93/13/EU, () vdetakse artiklis 3 nimetatud meetmeid selleks, et tagada tarbijatele:

a)

()
)
)

digus sdlmida gaasiteenuse osutajaga leping, milles tuuakse vilja:

— tarnija nimi ja aadress;

— osutatavad teenused, pakutava teenuse kvaliteedi tase ja ithenduse esmakordse sisseseadmise aeg;
— kui neid on, siis pakutavate hooldusteenuste liigid;

— Oigeaegse teabe saamise viisid koigi kohaldatavate tariifide ja hooldustasu liikide kohta;

— lepingu kestus, teenuste ja lepingu pikendamise ja lopetamise tingimused, lepingust taganemise diguse
olemasolu;

— voimalikud kompensatsioonid ja tagasimaksekord, mida kohaldatakse juhul, kui teenuse kvaliteet ei ole
kokkulepitud tasemel; ja

— punkti f kohase vaidluskiisimuste lahendamise menetluse algatamise kord.

Tingimused peavad olema diglased ja eelnevalt histi teada. Igal juhul peaks see teave olema tarbijale kittesaadav
enne lepingu s6lmimist voi kinnitamist. Kui leping sdlmitakse vahendaja kaudu, peab eespool nimetatud teave
samuti olema kittesaadav enne lepingu s6lmimist;

Oigeaegne teatis lepingutingimuste koigi muutuste kohta ning taganemisdiguse teatavakstegemine teatise
saamisel. Teenuse osutajad peavad nendega liitunud tarbijatele ise digeaegselt teatama kdigist tasu suurendamistest
hiljemalt ithe arve esitamise normaaltihtaja jooksul pdrast suurenemise joustumist. Litkmesriigid tagavad, et
tarbijatel oleks vabadus lepingutest taganeda, kui nad ei ndustu neile gaasiteenuse osutaja poolt teatatud uute
tingimustega;

labipaistva teabe saamine gaasiteenustele juurepiddsu ja kasutamise suhtes kohaldatavate hindade, tariifide ja
tildtingimuste kohta;

tasumisviiside lai valik. Iga muudatus tingimustes peab kajastama erinevatest maksesiisteemidest tarnijale
tulenevaid kulusid. Uldtingimused peavad olema odiglased ja labipaistvad. Need peavad olema selged ja
arusaadavad. Tarbijaid tuleb kaitsta ebadiglaste voi eksitavate miiiigiviiside eest;

tasuta tarnijavahetus;

labipaistvad, lihtsad ja odavad kaebuste lahendamise menetlused. Need menetlused peavad voimaldama diglast ja
kiiret vaidluste lahendamist ning kui olukord seda tingib, rakendama kulude ja/vdi kahju hiivitamise siisteemi.
Voimaluse korral peaksid nad jirgima komisjoni soovituses 98/257[EU (3) sitestatud pShimotteid;

kes on gaasivorku ithendatud, teave nende diguse kohta saada siseriiklikult kohaldatavate digusaktide kohaselt
kindla kvaliteediga maagaasi moistliku hinna eest.

EUT L 144, 4.6.1997, lk 19.
EUTL 95, 21.4.1993, lk 29.
EUTL 115, 17.4.1998, lk 31.
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B LISA
Vastavustabel

Direktiiv 98/30/EU Kéesolev direktiiv
Artikkel 1 Artikkel 1 Kohaldamisala
Artikkel 2 Artikkel 2 Mbisted
Artikkel 3 Artikkel 3 Avalike teenuste osutamise kohustus ja tarbijakaitse
Artikkel 4 Artikkel 4 Lubade viljastamise kord
— Artikkel 5 Varustuskindluse jirelevalve
Artikkel 5 Artikkel 6 Tehnilised eeskirjad
Artikkel 6 Artikkel 7 Vorguhaldurite mddramine
Artikkel 7 Artikkel 8 Vorguhaldurite {ilesanded
— Artikkel 9 Edastusvorgu haldurite sdltumatuse tagamine
Artikkel 8 Artikkel 10 Edastusvorgu haldurite konfidentsiaalsusnduded

Artikli 9 16ige 1

Artikkel 10

Artikkel 11

Artikkel 12
Artikkel 13

Artiklid 14-16

Artikkel 23

Artikkel 17

Artiklid 18 ja 19

Artikkel 20

Artikli 21 16iked 2-3 ja artikkel 22
Artikkel 24

Artikkel 25

Artikkel 26

Artikkel 11

Artikkel 12

Artikkel 13

Artikkel 14

Artikkel 15

Artikkel 16

Artikkel 17

Artikkel 18

Artikkel 19

Artikkel 20

Artikkel 21

Artikkel 22

Artikkel 23

Artikkel 24

Artikkel 25

Artikkel 26

Artikkel 27

Artikkel 28

Artikkel 29

Artikkel 30

Jaotusvorgu haldurite midramine
Jaotusvorgu haldurite tilesanded

Jaotusvorgu haldurite sdltumatuse tagamine
Jaotusvorgu haldurite konfidentsiaalsusnduded
Uhendhaldur

Raamatupidamisele juurdepddsu digus
Raamatupidamisarvestuste eristamine
Kolmandate isikute juurepais

Juurdepdds hoiustamisele

Juurdepdds tootmisetapi torustikule
Juurdepddsu voimaldamisest keeldumine
Uus infrastruktuur

Turu avanemine ja vastastikkus

Otseturud

Reguleerivad asutused

Kaitsemeetmed

Vota-vdi-maksa kohustustega seotud erandid
Tekkivad ja isoleeritud turud

Labivaatamise kord

Komitee
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Direktiiv 98/30/EU Kdesolev direktiiv

Artiklid 27 ja 28 Artikkel 31 Aruandlus

— Artikkel 32 Kehtetuks tunnistamised

Artikkel 29 Artikkel 33 Rakendamine
Artikkel 30 Artikkel 34 Joustumine
Artikkel 31 Artikkel 35 Adressaadid

Alisa Tarbijakaitsemeetmed




